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To watch an in-depth discussion on the topic, click on the 
YouTube link below: https://www.youtube.com/@PatrioticIAS 

For regular updates on UPSC and PCS preparation, join our 
Telegram Channel: https://t.me/patrioticIAS 

16_01_2025  DAILY CURRENT AFFAIRS 

TOPICS COVERED 

1. Gaza Ceasefire Agreement Ready, Say U.S. and Hamas / गाजा 
संघर्षविराम समझौता तैयार, अमेररका और हमास ने कहा (GS Paper-II) 

2. India’s Goods Exports Dip 1% in December; Trade Deficit 

Narrows to Three-Month Low / दिसंबर में भारत के िस्तुओं के ननयाषत 
में 1% की गगरािट; व्यापार घाटा तीन महीने के ननचले स्तर पर पहंुचा (GS 

Paper-III: External Sector) 
3. BSF, BGB Officials Hold Border Coordination Meet to 

‘Strengthen Ties’ / बीएसएफ और बीजीबी अगिकाररयों ने ‘संबंिों को 
मजबूत करने’ के ललए सीमा समन्िय बैठक की (GS Paper-III: Internal 

Security) 

4. HC orders police cover for Torres ‘whistle-blower’ / हाईकोटष ने 
टोरेस के ललए पुललस किर का आिेश दिया 'व्व्हसलब्लोअर' (GS Paper-II: 

Governance / PCS) 

5. SC stays byelection result for expelled Bihar MLC’s seat / सुप्रीम 
कोटष ने ननष्कालसत बबहार एमएलसी की सीट के उपचुनाि के पररणाम पर 
रोक लगाई (GS Paper-II: Legislative Assembly) 

6. Students detained in Tripura over Roman script for Kokborok / 

कोकबोरोक के ललए रोमन ललवप को लेकर बिपुरा में छािों को दहरासत में 
ललया गया (GS Paper-I: A&C / PCS) 

7. Submarine, 2 Warships Commissioned / पनडुब्बी और 2 युद्िपोत 
कमीशन ककए गए (GS Paper-III: Internal Security) 

https://www.youtube.com/@PatrioticIAS
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8. Top Court Asks Kerala Not to Publish Data on Church 

Denominations / शीर्ष न्यायालय ने केरल को चचष संप्रिायों पर डटेा 
प्रकालशत करने से रोका (GS Paper-II: Right to Religion: 

Denomination) 

9. Social justice and a lost chance by a Prime Minister / सामाव्जक 
न्याय और प्रिानमंिी द्िारा खोया हुआ अिसर (GS Paper-II: Social 

justice) 

10. The red flag as China’s expansionist strategy rolls on / चीन 
की विस्तारिािी रणनीनत के चलते लाल झंडा (GS Paper-II: India-China)  

11. Burrow tragedy / बरो िासिी (GS Paper-III: Disaster 

Management) 

12. Safety and piety / सुरक्षा और िमषपरायणता (GS Paper-III: 

Disaster Management) 

13. OYO’s new policy may be at the cost of rights / OYO की नई 
नीनत अगिकारों की कीमत पर हो सकती है (GS Paper-II: Right to 

Privacy and Bodily Freedom)  

14. What is ‘blood money’? / ‘ब्लड मनी’ क्या है? (GS Paper-I: 

Society) 
15. Pannun case: panel seeks action against key person / 

पन्नुन मामले में: पैनल ने मुख्य व्यव्क्त के खखलाफ कारषिाई की लसफाररश 
की (GS Paper-III: Internal Security) 

16. Three Indian nuclear entities no more on U.S. restrictions 

list / अमेररका द्िारा तीन भारतीय परमाणु संस्थाओं को प्रनतबंिों की सूची 
से बाहर ककया गया (PCS) 

17. Agasthyar’s legacy to be the focus of Kashi Tamil 

Sangamam 3.0 / आगस््य के योगिान पर काशी तलमल संगमम 3.0 का 
ध्यान कें दित होगा  (GS Paper-I: A&C) 

18. In an attempt to address ‘lack of diversity’, INSA selects 

non-scientists too as its Fellows / 'विवििता की कमी' को संबोगित 
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करने के प्रयास में, INSA ने गैर-िैज्ञाननकों को भी अपने साथी के रूप में 
चुना (GS Paper-III: S&T / PCS) 

19. Singapore President honours Tarun Das / लसगंापुर राष्रपनत ने 
तरुण िास को सम्माननत ककया (PCS) 

20. All We Imagine As Light scores a nomination at 2025 

BAFTA Awards / "ऑल िी इमेव्जन ऐज लाइट" को 2025 BAFTA 

अिार्डषस में नामांकन लमला (PCS) 

21. Sheikh Hasina’s niece Tulip Siddiq resigns as U.K. 

Treasury Minister / शेख हसीना की भतीजी तूललप लसद्िीकी ने यू.के. 
रेजरी मंिी के पि से इस्तीफा दिया (PCS) 

22. English author Neil Gaiman denies rape and assault 

accusations / अंगे्रज लेखक नील गैमैन ने बलात्कार और हमले के आरोपों 
को नकारा (PCS) 

23. Iran acknowledges Israel’s tampering of centrifuge 

platforms using explosives / ईरान ने इजराइल द्िारा सेंरीफ्यूज 
प्लेटफामों में विस्फोटक पिाथष लगाने की बात मानी (GS Paper-II: West 

Asia) 
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Gaza Ceasefire Agreement Ready, Say U.S. and Hamas 

गाजा संघर्षविराम समझौता तैयार, अमेररका और हमास ने कहा 
Israeli PM Netanyahu stated that final details of the deal are still being 
ironed out. 

इजराइली प्रिानमंिी नेतन्याहू ने कहा कक समझौते के अंनतम वििरण अभी भी तय 
ककए जा रहे हैं। 

• The agreement includes the release of hostages held by Hamas and Palestinians 
jailed in Israel during a six-week pause in war. 
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यह समझौता हमास द्िारा बंिक बनाए गए लोगों और इजराइल में कैि कफललस्तीननयों की ररहाई 

का प्रावधान करता है, जो छह हफ्तों के युद्िविराम के दौरान होगा। 
• The ceasefire deal aims to pause the devastating war in the Gaza Strip. 

यह संघर्षविराम समझौता गाजा पट्टी में विनाशकारी युद्ि को रोकने का उद्देश्य रखता है। 
• Multiple officials confirmed the deal on Wednesday, stating that it raises the possibility 

of ending the deadliest fighting between Israel and Hamas. 

बुििार को कई अगिकाररयों ने इस समझौते की पुष्टि की और कहा कक यह इजराइल और हमास 
के बीच अब तक के सबसे घातक संघर्ष को समाप्त करने की संभावना बढाता है। 

• The negotiations took place in Doha, the capital of Qatar, over several weeks. 

कतर की राजिानी िोहा में कई हफ्तों तक यह िाताष चली। 
• The deal promises the release of dozens of hostages in phases and hundreds of 

Palestinian prisoners in Israel. 

यह समझौता कई चरणों में िजषनों बंिकों की ररहाई और इजराइल में सैकडों कफललस्तीनी कैदियों 
की ररहाई का वादा करता है। 

• The deal will allow displaced people in Gaza to return to their homes and will flood 
humanitarian aid into the territory. 

यह समझौता गाजा में विस्थावपत लोगों को अपने घरों में लौिने और प्रभावित क्षेि में मानिीय 
सहायता पहंुचाने की अनुमतत देगा। 

• Three U.S. officials and one Hamas official confirmed that the deal had been 
reached, requesting anonymity before an official announcement by mediators in 
Doha. 

तीन अमेररकी अगिकाररयों और एक हमास अगिकारी ने इस समझौते की पुव्ष्ट की, लेककन िोहा के 
मध्यस्थों द्िारा औपचाररक घोर्णा से पहले गोपनीयता की मांग की। 

• Netanyahu’s office stated that final details would be finalised soon, possibly by 
tonight. 

नेतन्याहू के कायाषलय ने कहा कक अंनतम वििरण आज रात तक तय हो सकते हैं। 
• The deal will result in an initial six-week halt to fighting. 

यह समझौता प्रारंभ में छह हफ्तों के सघंर्षविराम का पररणाम देगा। 
• Negotiations on ending the war will begin during this six-week period. 

इस छह हफ्ते की अिगि में युद्ि समाप्त करने के ललए बातचीत शुरू होगी। 
• Over six weeks, 33 hostages out of nearly 100 are expected to be reunited with their 

families. 

छह हफ्तों में लगभग 100 में से 33 बंिकों को उनके पररिारों से लमलाने की संभावना है। 
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India’s Goods Exports Dip 
1% in December; Trade 
Deficit Narrows to Three-
Month Low 

दिसंबर में भारत के िस्तओंु के 
ननयाषत में 1% की गगरािट; व्यापार 
घाटा तीन महीने के ननचले स्तर 
पर पहंुचा 
• India’s goods exports contracted 1% 
year-on-year in December to a fraction over 
$38 billion, while imports grew 4.9% to 
almost $60 billion. 

ददसंबर में भारत के िस्तुओं का ननयाषत साल-िर-
साल 1% घटकर $38 बबललयन के ऊपर रहा, जबकक 

आयात 4.9% बढ़कर लगभग $60 बबललयन तक 
पहंुच गया। 
• This narrowed the merchandise trade 
deficit to a three-month low of $21.9 billion, 
reflecting a sharp moderation from 
November’s record gap of $31.8 billion. 

इससे माल व्यापार घाटा तीन महीने के ननचले 
स्तर $21.9 बबललयन पर आ गया, जो निंबर के ररकॉडष $31.8 बबललयन के अंतर से काफी कम है। 

• Gold imports, feared to have spiked to a fresh high of $14.9 billion in November, were 
corrected by the Centre last week to $9.9 billion, citing an erroneous ‘double count’. 

सोने का आयात, जो निंबर में $14.9 बबललयन तक बढने की आशंका थी, को कें ि ने पपछले सप्ताह 

$9.9 बबललयन पर सही ककया, ष्जसमें 'िोहरी गगनती' की िुदट का हवाला ददया गया। 
• In December, gold imports more than halved sequentially to $4.7 billion, marking a 

55.4% increase over December 2023 gold imports. 

दिसंबर में, सोने का आयात क्रमशः घिकर $4.7 बबललयन हो गया, जो दिसंबर 2023 के सोने के 
आयात की तुलना में 55.4% की िदृ्गि है। 

• Commerce Secretary Sunil Barthwal played down concerns about the export dip, 
stating that shipment values have grown in every quarter during the first nine 
months of FY 2024-25. 

िाखणज्य सगचि सुनील बथषिाल ने तनयाात में गगरावि को लेकर गचतंा को खाररज ककया और कहा 
कक वित्त िर्ष 2024-25 के पहले नौ महीनों में प्रत्येक नतमाही में लशपमेंट मूल्य में िदृ्गि हुई है। 
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• Officials also stressed that December’s export tally marked only the third occasion 
in FY 2024-25 when the outbound shipments’ value crossed $38 billion. 

अगिकाररयों ने यह भी बताया कक दिसंबर 2024-25 में तीसरी बार ननयाषत का मूल्य $38 बबललयन 
को पार कर गया। 

• Overall goods exports from April to December 2024 are estimated to be 1.6% higher 
at $321.7 billion, while imports have risen 5.15% to $532.5 billion. 

अप्रैल से दिसंबर 2024 के बीच कुल िस्तुओं का ननयाषत लगभग 1.6% बढ़कर $321.7 बबललयन 

होने का अनुमान है, जबकक आयात 5.15% बढ़कर $532.5 बबललयन हो गया है। 
• December’s trade deficit was 17% higher on a year-on-year basis, while the total 

deficit through the year is up 11.1% at $210.8 billion. 

दिसंबर का व्यापार घाटा साल-िर-साल 17% अगिक रहा, जबकक पूरे वर्ा का कुल घाटा 11.1% 

बढ़कर $210.8 बबललयन हो गया है। 

BSF, BGB Officials Hold 
Border Coordination 
Meet to ‘Strengthen 
Ties’ 

बीएसएफ और बीजीबी 
अगिकाररयों ने ‘सबंंिों को 
मजबूत करने’ के ललए सीमा 
समन्िय बैठक की 
• The Border Security Force (BSF) 
and the Border Guard Bangladesh 
(BGB) held a border-coordination 
meeting on Wednesday at the Sector 
Commandment level at the 
Petrapole-Benapole border to 
discuss critical issues of mutual 
interest. 

बॉडषर लसक्योररटी फोसष (बीएसएफ) और 
बॉडषर गाडष बागं्लािेश (बीजीबी) ने बुििार को 
सेक्टर कमांडमेंट स्तर पर पेरापोल-बेनापोल 
सीमा पर एक सीमा समन्िय बैठक की 
ताकक आपसी रुगच के महत्वपूणा मुद्दों पर 
चचाा की जा सके। 
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• The key issues discussed included development projects in border areas, the 
implementation of the Single Row Fence (SRF), and effective measures to combat 
cross-border crimes like cattle smuggling, human trafficking, and illegal 
immigration. 

चचाा ककए गए मुख्य मुद्दों में सीमा क्षिेों में विकास पररयोजनाएं, लसगंल रो फें स (SRF) का 
कायाषन्ियन, और पार सीमा अपरािों को रोकने के प्रभािी उपाय, जैसे मिेशी तस्करी, मानि 
तस्करी, और अिैि आव्रजन शाममल थे। 

• The high-level interaction highlighted the unwavering commitment of both forces 
towards strengthening bilateral relations and ensuring the sanctity of the 
international border. 

इस उच्च-स्तरीय बातचीत ने दोनों बलों के बीच द्विपक्षीय संबंिों को मजबूत करने और 
अंतरराष्रीय सीमा की पवििता सुननव्चचत करने की अटूट प्रनतबद्िता को उजागर ककया। 

Disagreements Over Border Fence Construction 

सीमा बाड ननमाषण को लेकर असहमनत 

• The meeting took place amid tensions along the India-Bangladesh border, with 
recent reports of disagreements over border fence construction in areas like 
Sukdebpur in Malda, West Bengal. 

यह बैठक भारत-बांग्लािेश सीमा पर तनाि के बीच हुई, जहां हाल ही में पव्चचम बगंाल के मालिा 
व्जले के सुकिेपुर जैसे क्षेत्रों में सीमा बाड के ननमाषण को लेकर असहमनत की ररपोिा सामने आई। 

Delegations and Officials Present 

प्रस्तुत प्रनतननगि और अगिकारी 
• The BSF delegation was led by Tarni Kumar, Deputy Inspector General, Sector 

Headquarters BSF Kolkata, while the BGB delegation was led by Colonel Mehedi 
Hasan Chowdhury, Sector Commander, Sector Headquarters BGB Khulna. 

बीएसएफ प्रनतननगिमंडल का नेततृ्व तरनी कुमार, उप महाननरीक्षक, सेक्टर मुख्यालय बीएसएफ 
कोलकाता द्वारा ककया गया, जबकक बीजीबी प्रनतननगिमंडल का नेततृ्व कनषल मेहिी हसन चौिरी, 
सेक्टर कमांडर, सेक्टर मुख्यालय बीजीबी खुलना द्वारा ककया गया। 

• The delegation also included battalion commanders and staff officers from both 
forces. 

इस प्रतततनगधमंडल में दोनों बलों के बटाललयन कमांडर और स्टाफ अगिकारी भी शाममल थे। 

Commitment to Maintaining Border Peace 

सीमा शांनत बनाए रखने की प्रनतबद्िता 
• The BSF South Bengal Frontier’s public relations officer said that these high-level 

meetings are a testimony to the unbreakable partnership between India and 
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Bangladesh. 

बीएसएफ साउथ बंगाल फं्रदटयर के जनसंपकष  अगिकारी ने कहा कक ये उच्च-स्तरीय बैठकें  भारत 
और बांग्लािेश के बीच अटूट साझेिारी का प्रमाण हैं। 

• Both forces have reaffirmed their commitment to maintain the sanctity of the 
international border and address shared concerns through open dialogue and 
cooperation. 

दोनों बलों ने अंतरराष्रीय सीमा की पवििता बनाए रखने और खुले संिाि और सहयोग के माध्यम 
से साझा गचतंाओं को संबोगधत करने की अपनी प्रनतबद्िता की पुनः पुव्ष्ट की है। 

Previous Meeting in January 2024 

जनिरी 2024 की वपछली बैठक 

• The recent interaction follows a January 10 meeting between the two forces, where 
Inspector-General of BSF’s South Bengal Frontier Maninder P.S. Pawar and BGB’s 
Regional Commander of the South West Region Brigadier-General Mohammad 
Humayun Kabir were present. 

यह बातचीत 10 जनिरी को हुई पपछली बैठक के बाद हुई, ष्जसमें बीएसएफ साउथ बंगाल फं्रदटयर 
के महाननरीक्षक मननिंर पी.एस. पिार और बीजीबी के िक्षक्षण-पव्चचम क्षेि के क्षेिीय कमांडर 
बिगेडडयर-जनरल मोहम्मि हुमायंू कबीर उपष्स्थत थे। 

• Subjects like mutual cooperation and maintaining peace along the border were 
discussed in that meeting. 

उस बैठक में आपसी सहयोग और सीमा पर शांनत बनाए रखने जैसे पवर्यों पर चचाा हुई। 

Infiltration Bid Foiled by BSF 

बीएसएफ ने घुसपैठ की कोलशश नाकाम की 
• On Tuesday, the BSF’s South Bengal Frontier foiled multiple attempts of smuggling 

and infiltration at the border in districts like North 24 Parganas, Nadia, Murshidabad, 
and Malda. 

मंगलिार को, बीएसएफ साउथ बंगाल फं्रदटयर ने उत्तर 24 परगना, नदिया, मुलशषिाबाि, और मालिा 
ष्जलों में सीमा पर तस्करी और घुसपैठ की कई कोमशशों को नाकाम कर ददया। 

• BSF personnel pushed back 13 illegal Bangladeshi intruders, seized 1,236 bottles of 
banned Phensedyl syrup, rescued 18 cattle, and apprehended three Bangladeshi 
cattle smugglers. 

बीएसएफ के जवानों ने 13 अिैि बांग्लािेशी घुसपैदठयों को खिेड दिया, 1,236 बोतलें प्रनतबंगित 
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फें लसडडल लसरप जब्त कीं, 18 मिेलशयों को बचाया, और तीन बांग्लािेशी मिेशी तस्करों को गगरफ्तार 
ककया।  

SC stays byelection result for expelled 
Bihar MLC’s seat 

सुप्रीम कोटष ने ननष्कालसत बबहार एमएलसी 
की सीट के उपचुनाि के पररणाम पर रोक 
लगाई 

• The Supreme Court on Wednesday stayed the 
declaration of the result of a byelection held to fill the 
vacancy created by the expulsion of Rashtriya Janata Dal 
(RJD) leader Sunil Kumar Singh from the Bihar 
Legislative Council. 

बुधवार को सपु्रीम कोटष ने बबहार वििान पररर्ि से आरजेडी नेता 
सुनील कुमार लसहं के ननष्कासन से उत्पन्न ररव्क्त को भरने के मलए 
हुए उपचुनाि के पररणाम पर रोक लगा दी। 
• The result was scheduled to be declared on January 16. 

इसका पररणाम 16 जनिरी को घोपर्त ककया जाना था। 
• A Bench headed by Justice Surya Kant partly heard the 
challenge raised by Mr. Singh, represented by senior 
advocate A.M. Singhvi, against his ouster. 

न्यायमूनत ष सूयष कांत की अध्यक्षता वाली पीठ ने िररष्ठ अगििक्ता 
ए.एम. लसघंिी द्वारा सुनील कुमार मसहं के ननष्कासन के खखलाफ 

उठाई गई चुनौती पर आंमशक सुनवाई की। 
• The court said it would hear the respondents, including 
the Bihar Legislative Council, on January 16 before 

wrapping up the case for judgment. 

अदालत ने कहा कक वह 16 जनिरी को बबहार वििान पररर्ि सदहत प्रनतिादियों की सुनवाई के बाद 
तनणाय देगी। 

• The court, during an earlier hearing, had orally expressed disapproval of the 
comments made by the lawmaker. 

पपछली सुनवाई के दौरान अदालत ने पवधायक द्वारा की गई दिप्पणणयों पर मौखखक रूप से 
असहमनत व्यक्त की थी। 

‘Will spell death knell’ 

"यह लोकतंि के ललए खतरा साबबत होगा" 
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• On Wednesday, Mr. Singhvi submitted that an expulsion on the basis of a mere ‘turn 
of phrase’ in the House would spell the death knell for parliamentary democracy. 

बुधवार को श्री लसघंिी ने तका  ददया कक यदद केिल एक कथन के आिार पर ककसी सिस्य का 
ननष्कासन ककया जाता है, तो यह संसिीय लोकतंि के ललए खतरा साबबत होगा। 

• He argued that robust democracy requires freedom of expression both inside and 
outside Parliament and State Legislative Assemblies. 

उन्होंने कहा कक एक मजबूत लोकतंि में संसि और राज्य वििानसभाओं के भीतर और बाहर 

अलभव्यव्क्त की स्ितंिता आवश्यक है। 
• He further argued that only vituperative abuse should lead to permanent expulsion, 

not a mere turn of phrase. 

उन्होंने आगे कहा कक केवल अलशष्ट भार्ा का प्रयोग ही स्थायी ननष्कासन का कारण होना चादहए, 

न कक केिल कथन का तरीका। 
• On July 26, 2024, Sunil Kumar Singh was expelled from the Bihar Legislative 

Council for unruly behaviour in the House. 

26 जुलाई 2024 को सुनील कुमार लसहं को सदन में अशोभनीय आचरण के मलए बबहार वििान 
पररर्ि से ननष्कालसत कर ददया गया था। 

• The motion for his expulsion was passed by voice vote. 

उनके ननष्कासन का प्रस्ताि स्िर मत से पाररत ककया गया। 

Students detained in Tripura over 
Roman script for Kokborok 

कोकबोरोक के ललए रोमन ललवप को लेकर 
बिपुरा में छािों को दहरासत में ललया गया 
• About 12 members of the Twipra Students 
Federation (TSF) were detained on Wednesday for 
staging a protest at the entrance of the Tripura Assembly. 

बुधवार को ट्विप्रा स्टूडेंट्स फेडरेशन (TSF) के लगभग 12 सिस्य 

बिपुरा वििानसभा के प्रवेश द्वार पर प्रिशषन करने के कारण 
दहरासत में मलए गए। 
• The protest was to demand the use of the 
Roman script for Kokborok in textbooks and for official 
work. 

यह प्रिशषन कोकबोरोक भार्ा के ललए रोमन ललवप को पाठ्यपुस्तकों 
और आगिकाररक कायों में उपयोग करने की मांग के मलए ककया 
गया था। 
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• This has been a long-standing demand of tribal forums like the TSF. 

यह TSF जैसे आदििासी मंचों की पुरानी मांग रही है। 
• A majority of the tribes in Tripura speak Kokborok, which is the second State 

language after Bengali. 

त्रत्रपुरा में ज्यािातर आदििासी कोकबोरोक बोलते हैं, जो बांग्ला के बाि राज्य की िसूरी आगिकाररक 
भार्ा है। 

• West Tripura Superintendent of Police (SP) Kiran Kumar K. said that the students 
were detained for unauthorised assembly in a restricted area. 

पव्चचम बिपुरा के पुललस अिीक्षक (एसपी) ककरण कुमार के. ने कहा कक छात्रों को प्रनतबंगित क्षेि 
में बबना अनुमनत सभा करने के मलए दहरासत में मलया गया। 

• The detained protesters were taken to the A.D. Nagar police station in a bus. 

दहरासत में मलए गए प्रिशषनकाररयों को बस से ए.डी. नगर पुललस स्टेशन ले जाया गया। 
• TSF president Manish Debbarma and its vice president John Debbarma criticised 

the State government for its “apathy” towards the legitimate demand of using the 
Roman script for Kokborok. 

TSF के अध्यक्ष मनीर् िेबबमाष और उपाध्यक्ष जॉन िेबबमाष ने राज्य सरकार पर “उिासीनता” का 
आरोप लगाया और कोकबोरोक के ललए रोमन ललवप की िाव्जब मांग को स्वीकार न करने की 
आलोचना की। 

• They also expressed 
dissatisfaction with the role of 
Ministers from the indigenous 
community in the State’s 
coalition government. 

उन्होंने राज्य की गठबंिन सरकार 

में स्ििेशी समुिाय के मंबियों की 
भूलमका पर भी असंतोर् व्यक्त 
ककया।Submarine, 2 

Warships 
Commissioned 

पनडुब्बी और 2 

युद्िपोत कमीशन ककए 
गए 

• For the first time, three 
frontline platforms — INS Nilgiri, INS Vaghsheer, and INS Surat — were 
commissioned on the same day in the Navy on Wednesday. 
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पहली बार, तीन अग्रणी प्लेिफ़ॉमा — आईएनएस नीलगगरर, आईएनएस िाघशीर, और आईएनएस 
सूरत — को बुििार को नौसेना में एक ही दिन कमीशन ककया गया। 

• Prime Minister Narendra Modi dedicated these platforms to the nation, marking a 
significant step towards Atmanirbhar Bharat. 

प्रधानमंत्री नरेंि मोिी ने इन प्लेिफ़ॉर्मसा को राटर को समपपात ककया, जो आत्मननभषर भारत की 
ददशा में एक महत्िपूणष किम है। 

• INS Nilgiri is the lead ship of Project 17A frigates, INS Vaghsheer is the sixth and 
final submarine of Project 75 Kalvari class, and INS Surat is the fourth and final 
ship of Project 15B destroyers. 

आईएनएस नीलगगरर प्रोजेक्ट 17ए कफ्रगेट्स का प्रमुख जहाज है, आईएनएस िाघशीर प्रोजेक्ट 75 

कलिरी क्लास की छठी और अंनतम पनडुब्बी है, और आईएनएस सूरत प्रोजेक्ट 15बी विध्िंसक का 
चौथा और अंनतम जहाज है। 

• Prime Minister Modi said, "INS Nilgiri is dedicated to the naval empire of the Cholas, 
and INS Surat represents Gujarat's ancient connection to West Asia." 

प्रधानमंत्री मोदी ने कहा, "आईएनएस नीलगगरर चोलों के नौसेना साम्राज्य को समवपषत है, और 
आईएनएस सूरत गुजरात के प्राचीन पव्चचम एलशया कनेक्शन का प्रनतननगित्ि करता है।" 

• He recalled his participation in the commissioning of the first Kalvari submarine and 
expressed pride in commissioning the sixth one — INS Vaghsheer. 

उन्होंन ेपहली कलिरी पनडुब्बी के कमीशतनगं में अपनी भागीदारी को याद ककया और छठी 
पनडुब्बी — आईएनएस िाघशीर के कमीशतनगं पर गवा व्यक्त ककया। 

• Speaking on India's global vision, Mr. Modi said, "India’s position is not 
expansionist, but development-oriented. We are seen as a reliable and 
responsible partner globally." 

भारत के िैव्चिक दृव्ष्टकोण पर बात करते हुए श्री मोदी ने कहा, "भारत का रुख विस्तारिािी नहीं 
बव्ल्क विकासोन्मुख है। हमें िैव्चिक स्तर पर एक भरोसेमंि और व्जम्मेिार भागीिार के रूप में 
िेखा जाता है।" 

• He stressed the importance of the Atmanirbhar Bharat Abhiyan, saying that India 
should reduce its dependence on other countries during times of tension. 

उन्होंन ेआत्मननभषर भारत अलभयान के महत्व पर जोर देते हुए कहा कक भारत को तनाि के समय 
अन्य िेशों पर अपनी ननभषरता कम करनी चादहए। 

• He mentioned that over 5,000 defence equipment items will no longer be procured 
from other countries. 

उन्होंने बताया कक 5,000 से अगिक रक्षा उपकरणों को अब अन्य देशों से नहीं खरीदा जाएगा। 
• Out of 40 platforms commissioned in the Navy in recent years, 39 were made in 

India, he said. 

उन्होंने कहा कक हाल के वर्ों में नौसेना में कमीशन ककए गए 40 प्लेटफॉम्सष में से 39 भारत में 
बने हैं। 
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‘Growing Prowess’ 

'बढ़ती ताकत' 

• Defence Minister Rajnath Singh highlighted that this historic commissioning 
demonstrates India’s growing maritime power in the Indian Ocean region. 

रक्षा मंत्री राजनाथ लसहं ने कहा कक यह ऐनतहालसक कमीशननगं भारतीय महासागर क्षेि में भारत की 
बढ़ती समुिी ताकत को दशााता है। 

• Several dignitaries, including Chief of Naval Staff Admiral Dinesh Tripathi, Chief of 
Defence Staff Anil Chauhan, Maharashtra Governor C.P. Radhakrishnan, and 
Maharashtra Chief Minister Devendra Fadnavis, attended the event. 

इस कायाक्रम में नौसेना प्रमखु एडलमरल दिनेश बिपाठी, रक्षा प्रमुख अननल चौहान, महाराष्र के 
राज्यपाल सी.पी. रािाकृष्णन, और महाराष्र के मुख्यमंिी िेिेंि फडणिीस सदहत कई गणमान्य 
व्यष्क्त उपष्स्थत थे। 

 

Top Court Asks Kerala Not 

to Publish Data on Church 

Denominations 

शीर्ा न्यायालय ने केरल को चचा 
संप्रदायों पर डिेा प्रकामशत करने 
से रोका 
• The Supreme Court on Wednesday said it 
was time to take a "very conscious call" on how 
much the judiciary should intervene in religious 
affairs. 

शीर्ष न्यायालय ने बुििार को कहा कक यह समय है जब 
हमें यह तनणाय लेना चादहए कक न्यायपामलका को 
धाममाक मामलों में ककतनी हस्तक्षेप करना चादहए। 
• The court asked the Kerala government 
not to circulate or publish data related to the 
population, churches, and assets of the 
Orthodox Malankara and Jacobite 
denominations. 
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न्यायालय ने केरल सरकार से कहा कक वह आबािी, चचों और संपवत्तयों से संबंगधत डिेा को प्रसाररत 
या प्रकामशत न करे, जो आथोडॉक्स मलकंारा और जेकोबाइट संप्रिायों से संबंगधत हैं। 

• Justice Surya Kant, heading a two-judge Bench, expressed concerns about judicial 
intervention in religious disputes. He said, "Today you [the two denominations] have 
come, tomorrow some other religious group will bring their fight to us… Should we 
intervene?" 

न्यायमूतत ा सूयषकांत, जो दो न्यायधीशों की पीठ का नेततृ्व कर रहे थे, ने धाममाक पववादों में 
न्यानयक हस्तक्षेप को लेकर गचतंा जताई। उन्होंने कहा, "आज आप [दोनों संप्रदाय] आए हैं, कल 
कोई और धाममाक समूह हमें अपना पववाद लाएगा... क्या हमें हस्तक्षेप करना चादहए?" 

• He emphasized that the courts would have to take a very conscious call on whether 
they should intervene in such matters. 

उन्होंने यह जोर देते हुए कहा कक न्यायालयों को इस पर बहुत सोच-समझकर ननणषय लेना होगा 
कक उन्हें ऐसे मामलों में हस्तक्षेप करना चादहए या नहीं। 

• On December 17, the court had directed status quo in the dispute between the 
Jacobite and Orthodox Malankara denominations. 

17 दिसंबर को न्यायालय ने जेकोबाइट और आथोडॉक्स मलंकारा संप्रिायों के बीच पववाद में व्स्थनत 
बनाए रखने का आदेश ददया था। 

• The court will be hearing the case on January 29 and 30, 2024. 

न्यायालय 29 और 30 जनिरी 2024 को इस मामले की सुनवाई करेगा। 
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Social justice and a lost chance by a Prime Minister 

सामाव्जक न्याय और प्रिानमंिी द्िारा खोया हुआ अिसर 

At the First Official State Dinner of His Presidency 

उनकी राष्रपनत पि की पहली आगिकाररक राज्य राबिभोज पर 

• On November 24, 2009, Barack Obama, the first non-white President of the United 

States, hosted Manmohan Singh, the first non-Hindu Prime Minister of India. 24 नवर्मबर 
2009 को, बराक ओबामा, जो अमेररका के पहले गैर-चिेत राटरपतत थे, ने मनमोहन लसहं, जो भारत 
के पहले गैर-दहिं ूप्रधानमंत्री थे, को आमंत्रत्रत ककया। 

• In the oldest and biggest democracies of the world, that era was a high noon of 
liberalism. 

दतुनया की सबसे पुरानी और सबसे बडी लोकतंत्रों में, वह युग ललबरललज़्म का उच्चतम बबिं ुथा। 
• A coalition of minorities appeared ascendant, in both countries. 

दोनों देशों में अल्पसंख्यकों का गठबंिन प्रगतत की ददशा में था। 
• Though Manmohan Singh would not be counted as a political leader like Mr. Obama, he 

too represented a political process that was common to both India and the U.S. — the 
climax and then the crisis of liberalism, on the social, economic and international 

affairs fronts. हालांकक मनमोहन मसहं को श्री ओबामा जैसे राजनीततक नेता के रूप में नहीं 
गगना जाएगा, कफर भी वह एक ऐसे राजनीततक प्रकक्रया का प्रतततनगधत्व करते थे जो भारत और 
अमेररका दोनों में समान थी - सामाव्जक, आगथषक और अंतराषष्रीय मामलों में मलबरमलज़्म के उत्कर्ा 
और कफर उसके संकि का सामना। 

• Manmohan Singh had a keen sense of global developmental challenges — he 
championed the India-U.S. civil nuclear deal, economic liberalisation and also 

amended New Delhi’s position in climate change negotiations. मनमोहन मसहं को िैव्चिक 
विकासात्मक चुनौनतयों की गहरी समझ थी - उन्होंने भारत-अमेररका परमाणु समझौता, आगथषक 
उिारीकरण का समथान ककया और साथ ही जलिायु पररितषन िाताष में ददल्ली के रुख को बदला। 

• As a child of Partition and as a Nehruvian, Manmohan Singh understood the necessity 

of religious harmony. विभाजन के समय के बच्चे और एक नेहरूिािी के रूप में, मनमोहन मसहं 
को िालमषक सद्भािना की आवश्यकता का गहरा एहसास था। 

• His presence, decisions, and indecisions would transform Indian politics. 

उनकी उपष्स्थतत, तनणाय और अतनणाय भारतीय राजनीतत को बदल देंगे। 
• It is essential to take note of it in order to understand the present-day politics of India. 

इसे ध्यान में रखना आवश्यक है ताकक हम वतामान भारतीय राजनीतत को समझ सकें । 

The 2004 Vote 

2004 का चुनाि 
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• There were two paradoxes in Manmohan Singh’s rise as Prime Minister in 2004, both 
of which speak to the vibrancy of Indian democracy. 

मनमोहन लसहं के 2004 में प्रिानमंिी बनने में दो पवरोधाभास थे, जो भारतीय लोकतंत्र की व्जन्िगी 
को दशााते हैं। 

• The anti-Sikh riots of 1984 marked a low point in Indian pluralism. Sikhs made up 
about 1.72% of India’s population, and the fact that one of them could become the 
Prime Minister 20 years later, marked a high point. 

1984 के लसख विरोिी िंगे भारतीय बहुलतावाद के एक तनचले त्रबदं ुको गचष्ननत करते हैं। लसख 

भारत की जनसंख्या का लगभग 1.72% थ,े और यह तथ्य कक उनमें से एक 20 साल बाद 

प्रिानमंिी बन सकता था, एक उच्च त्रबदं ुको दशााता है। 
• The majority Hindus did not find anything problematic. 

बहुसंख्यक दहिं ूको इसमें कुछ भी समस्याजनक नहीं लगा। 
• The second paradox is that the vote in 2004 was one against the celebration of the 

market. 

दसूरा पवरोधाभास यह है कक 2004 में हुआ मतदान बाजार के उत्सव के णखलाफ था। 
• Manmohan Singh, who became Prime Minister, was a votary of the market. 

प्रिानमंिी बने मनमोहन मसहं, बाजार के समथाक थे। 
• He would reluctantly follow a welfarist agenda dictated by democratic politics. 

वह लोकतांबिक राजनीनत द्वारा तनधााररत कल्याणकारी एजेंड ेका अतनच्छा से पालन करेंगे। 

Presence, Decisions, and Indecisions 

उपव्स्थनत, ननणषय और अननणषय 

• The United Progressive Alliance-1 (UPA-1) was a coalition of religious and linguistic 

minorities and subaltern social groups. यूनाइटेड प्रोगे्रलसि एलायंस-1 (UPA-1) एक 
गठबंधन था ष्जसमें िालमषक और भार्ाई अल्पसंख्यक और नीच सामाव्जक समूह शाममल थे। 

• But when it was reconstituted following the 2009 elections, subaltern representatives 
from the Hindi belt were left out. 

लेककन जब इसे 2009 के चुनािों के बाद पुनगादठत ककया गया, तो दहिंी बेल्ट से उपेक्षक्षत प्रतततनगध 
बाहर रह गए। 

• The Left was replaced with Trinamool Congress (TMC); the Dravida Munnetra 
Kazhagam continued. 

बाएं को बिणमूल कांगे्रस (TMC) से बदला गया; िविड मुनेि काजगम जारी रहा। 
• Political power in India between 2004 and 2014 was controlled, along with Manmohan 

Singh, by Sonia Gandhi, Ahmed Patel, Pranab Mukherjee, and A.K. Antony. 

2004 और 2014 के बीच भारत में राजनीततक शष्क्त, मनमोहन लसहं के साथ, सोननया गांिी, 
अहमि पटेल, प्रणब मुखजी, और ए. के. एंटनी के द्वारा तनयंत्रत्रत की गई। 

• The coalition elected two Presidents of India, Pratibha Patil and Pranab Mukherjee, 
and Hamid Ansari as Vice President of India. 
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गठबंधन ने भारत के दो राटरपतत, प्रणब मुखजी और प्रनतभा पादटल, और हालमि अंसारी को भारत 
के उपराटरपतत के रूप में चुना। 

• Religious and linguistic minorities were represented for all 10 years, but subaltern 
castes were pointedly expelled in 2009 by Congress managers. 

धाममाक और भार्ाई अल्पसंख्यकों का प्रतततनगधत्व 10 िर्ों तक ककया गया, लेककन उपचारण 
जानतयां 2009 में कांग्रेस प्रबिंकों द्वारा जानबूझकर बाहर कर दी गईं। 

• Nobody in the above list, save perhaps Sonia Gandhi, had any capacity to get an extra 
vote for the Congress in the Hindi heartland. 

ऊपर दी गई सूची में से ककसी के पास, शायद सोननया गांिी को छोडकर, दहिंी हाटषलैंड में कांगे्रस के 
मलए अततररक्त वोि जुिाने की कोई क्षमता नहीं थी। 

• In fact, the very optics of the overwhelming presence of religious minorities and upper 
caste Hindus at the top turned out to be one of the causes of the shift by the Other 
Backward Classes (OBC) and Dalits in favour of the Bharatiya Janata Party in 2014. 

वास्तव में, शीर्ा पर िालमषक अल्पसंख्यकों और ऊपरी जानत दहिंओुं की प्रबल उपष्स्थतत का िसूरे 
वपछडे िगों (OBC) और िललतों द्वारा 2014 में भारतीय जनता पाटी के पक्ष में स्थानांतररत होने 
का एक कारण बन गया। 

• This has parallels with what would happen in the U.S. in 2016. 

इसका समानांतर 2016 में अमेररका में होने वाली घिनाओं से है 

Manmohan Singh's Indecisiveness and Stance on Social Justice 

मनमोहन लसहं का अननणषय और सामाव्जक न्याय पर रुख 

• Manmohan Singh was indecisive on many issues, but there was one question — apart 
from the India-U.S. nuclear deal — that he put his foot down for. 

मनमोहन मसहं कई मुद्दों पर अतनणाय के मशकार थे, लेककन एक सवाल था — भारत-अमेररका 
परमाणु समझौते के अलावा — ष्जस पर उन्होंने अपना रुख स्पटि ककया। 

• This was to veto the social justice agenda pushed by cabinet colleagues Arjun Singh 
and Meira Kumar, Minister of Human Resource Development and Social Justice 
Minister, respectively, in UPA-1. 

यह था सामाव्जक न्याय के एजेंड ेको वीिो करना, ष्जसे उनके मंत्रत्रमंडलीय सहयोगगयों अजुषन लसहं 

और मीरा कुमार, जो क्रमशः मानि संसािन विकास मंिी और सामाव्जक न्याय मंिी थ,े ने UPA-1 

में बढावा ददया था। 
• There cannot be a reasonable explanation for the surprise surge of the Congress in 

2009 in the heartland — it won 21 of the 80 Lok Sabha seats in Uttar Pradesh, for 
instance — without taking into account the OBC quota in higher educational institutions 
driven by Arjun Singh and OBC parties in UPA-1. 

2009 में ददलचस्प पररणामों के मलए कोई तका संगत स्पटिीकरण नहीं हो सकता — उदाहरण के 
मलए, उत्तर प्रिेश में 80 लोकसभा सीटों में से 21 जीतने वाली कांग्रेस — त्रबना उच्च शैक्षक्षक संस्थानों 
में OBC कोटा को ध्यान में रखे, ष्जसे अजुषन लसहं और OBC िलों ने UPA-1 में बढावा ददया। 
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• The battle of wits between the two Singhs on the quota question is instructive of the 
imbalance between secularism and socialism justice that made the UPA’s promise 
of progress short-lived. 

कोटे के सिाल पर दोनों लसहंों के बीच का बुद्गिमत्ता की जंग िमषननरपेक्षता और सामाव्जक न्याय के 
बीच असंतुलन को दशााती है, ष्जसन ेUPA की प्रगनत का िािा अस्थायी बना ददया। 

• Manmohan Singh owned it. 

मनमोहन मसहं ने इसे अपनाया। 

Singh vs Singh 

लसहं बनाम लसहं 

• Manmohan Singh resisted Arjun Singh’s plans for expanding quotas. 

मनमोहन मसहं ने अजुषन लसहं की कोिे का पवस्तार करने की योजनाओं का पवरोध ककया। 
• It all started with a Supreme Court judgment in 2005, which brought into dispute the 

power of the state to enforce the reservation policy in admissions to private 
educational institutions. 

यह सब एक सुप्रीम कोटष के फैसले के साथ शुरू हुआ, जो 2005 में आया, ष्जसमें राज्य की आरक्षण 
नीनत को ननजी शैक्षक्षक संस्थानों में प्रवेश में लाग ूकरने की शष्क्त पर पववाद उठाया गया था। 

• Many States had quotas in unaided institutions, which were questionable after the Court 
decision. 

कई राज्यों में बबना सहायता प्राप्त संस्थानों में कोटा था, जो कोिा के फैसले के बाद संददग्ध हो गए 
थे। 

• Arjun Singh championed it and Parliament amended the Constitution to insert a 
clause to Article 15, which specifically enabled reservations in “admission to 
educational institutions including private educational institutions, whether aided or 
unaided by the State, other than the minority educational institutions”. 

अजुान मसहं ने इसका समथान ककया और संसि ने संवििान में संशोिन ककया ताकक अनुच्छेि 15 

में एक प्रावधान जोडा जा सके, जो “शैक्षक्षक संस्थानों में प्रवेश में आरक्षण को सक्षम करता था, चाहे 
वह राज्य द्वारा सहायता प्राप्त हो या न हो, अल्पसंख्यक शैक्षक्षक संस्थानों को छोडकर”। 

• A new anti-reservation movement erupted in upper India while peninsular India 
remained calm. 

एक नई आरक्षण विरोिी आंिोलन उत्तरी भारत में फूिा, जबकक िक्षक्षणी भारत शातं रहा। 
• The then Human Resources Development Ministry under Arjun Singh drafted a Bill 

that proposed OBC quotas in all government institutions of higher education which 
already had Scheduled Caste and Scheduled Tribe quotas; and for all three 
categories in private ones. 

उस समय के मानि संसािन विकास मंिालय ने अजुषन लसहं के तहत एक पवधेयक तैयार ककया 
ष्जसमें सभी सरकारी उच्च मशक्षा संस्थानों में OBC कोटा का प्रस्ताव था, ष्जसमें पहले से ही 
अनुसूगचत जानत और अनुसूगचत जनजानत कोटा था; और तनजी संस्थानों में तीनों शे्रणणयों के मलए। 

• The Manmohan Singh-led Prime Minister’s Office instructed Arjun Singh to bifurcate 
the Bill — one for aided, and a second for unaided ones. 



Website: patrioticias.in                                 
Telegram Channel: https://t.me/patrioticIAS                              
  
 

  

मनमोहन लसहं के नेततृ्ि िाले प्रिानमिंी कायाषलय ने अजुषन लसहं को पवधेयक को पवभाष्जत करने 
का तनदेश ददया — एक सहायता प्राप्त के मलए, और दसूरा त्रबना सहायता प्राप्त संस्थानों के 
मलए। 

• Arjun Singh got both drafts ready. Late evening on a day before they were to be taken 
up by the Union Cabinet, Manmohan Singh instructed that the Bill for private ones be 
kept aside. 

अजुान मसहं ने दोनों ड्राफ्ि तैयार ककए। एक ददन पहले जब वे कें िीय कैबबनेट द्वारा मलए जाने थे, 
तो मनमोहन मसहं ने तनदेश ददया कक तनजी संस्थानों के मलए पवधेयक को अलग रखा जाए। 

• Though the move for caste quotas in private institutions was halted, quota in 
government institutions of higher education rallied OBC communities in the 
heartland behind the Congress party in 2009. 

हालांकक तनजी संस्थानों में जातत कोिे की योजना को रोक ददया गया, कफर भी सरकारी उच्च 
लशक्षा संस्थानों में कोटा ने OBC समुिायों को 2009 में कांग्रेस पाटी के पीछे ददली इलाके में एकजुि 
ककया। 

• Manmohan Singh and the technocratic, Delhi-based Congress managers interpreted 
the 2009 results as an endorsement of the employment guarantee scheme, or even 
the U.S. nuclear deal. 

मनमोहन मसहं और प्रौद्योगगक-आिाररत, दिल्ली व्स्थत कांगे्रस प्रबंिकों ने 2009 के पररणामों को 
रोजगार गारंटी योजना या यहां तक कक अमेररका-परमाणु समझौत ेके समथान के रूप में 
व्याख्यातयत ककया। 

• Arjun Singh was denied a berth in the new Council. 

अजुषन लसहं को नई मंबिमंडल में स्थान से वंगचत कर ददया गया। 
• Meira Kumar was restrained as Lok Sabha Speaker. 

मीरा कुमार को लोकसभा अध्यक्ष के रूप में संकोगचत ककया गया। 
• Ms. Kumar had tried to implement an item in the National Common Minimum 

Programme (NCMP). 

श्रीमती कुमार ने राष्रीय सामान्य न्यूनतम कायषक्रम (NCMP) में एक त्रबदं ुलागू करने की कोमशश 
की थी। 

• It had said: “The UPA government is very sensitive to the issue of affirmative action, 
including reservations in the private sector. 

इसमें कहा गया था: “UPA सरकार सकारात्मक कारषिाई के मुद्दे के प्रतत बहुत संवेदनशील है, 

ष्जसमें ननजी क्षेि में आरक्षण भी शाममल है। 
• It will immediately initiate a national dialogue with all political parties, industry, and 

other organizations to see how best the private sector can fulfill the aspirations of 
Scheduled Caste and Scheduled Tribe youth.” 

यह तुरंत सभी राजनीततक दलों, उद्योग और अन्य संगठनों के साथ एक राष्रीय संिाि शुरू करेगी 
यह देखने के मलए कक अनुसूगचत जानत और अनुसूगचत जनजानत के युवाओं की आकांक्षाओं को 
तनजी क्षेत्र कैसे पूरा कर सकता है। 
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Kumar's Attempt to Convene a Meeting and Manmohan Singh’s Reaction 

कुमार की बैठक बुलाने की कोलशश और मनमोहन लसहं की प्रनतकक्रया 

• Kumar convened a meeting of industry leaders to open a dialogue, inviting the ire of 
Manmohan Singh, who instructed her to cancel it. 

कुमार ने उद्योग नेताओं की एक बैठक बलुाने की कोमशश की, ष्जसके कारण मनमोहन लसहं ने 
उन्हें इसे रद्द करने का तनदेश ददया। 

• Nobody in the National Advisory Council, whose mandate was to implement the 
NCMP, said anything. 

राष्रीय सलाहकार पररर्ि में कोई भी नहीं बोला, ष्जसका काया NCMP को लागू करना था। 
• Meanwhile, OBC MPs were pointing out in 2006 that not a single Governor in the 

country was from among their communities. 

इस बीच, OBC सांसिों ने 2006 में यह बताया कक देश में एक भी राज्यपाल उनके समुदायों से 
नहीं था। 

• On this question, Manmohan Singh remained silent — indecision. 

इस सवाल पर, मनमोहन लसहं चुप रहे — अननणषय। 

The Parallel Line 

समांतर रेखा 

• This hostility towards social justice politics was happening alongside a discussion on 
the welfare of Muslims, Dalits, and OBC Christians. 

सामाव्जक न्याय की राजनीनत के प्रतत यह शत्रुता मुसलमानों, िललतों और OBC ईसाइयों की भलाई 
पर हो रही चचाा के साथ थी। 

• The Court’s Inamdar judgment on reservations in private educational institutions 
and the appointment of the Sachar Committee to study the condition of Muslims 
happened months apart in 2005, triggering fresh debates on communal and caste 
questions. 

कोटष का इनामिार फैसला ननजी शैक्षक्षक संस्थानों में आरक्षण पर और सचर सलमनत की ननयुव्क्त ने 

मुसलमानों की ष्स्थतत का अध्ययन करने के मलए 2005 में हुए, ष्जसन ेसाम्प्रिानयक और जानत 
आिाररत सिालों पर नए बहसों को जन्म ददया। 

• The Congress, partly by intention, pitched the Muslims against subaltern Hindus, 
thinking that this could break the OBC-Muslim social coalition that had emaciated the 
party in the Hindi heartland. 

कांग्रेस, आंमशक रूप से इरादे से, ने मुसलमानों को उपयुक्त दहन्िओुं के णखलाफ खडा ककया, यह 
सोचते हुए कक इससे OBC-मुसलमान सामाव्जक गठबंिन िूि जाएगा, जो पािी को दहिंी दिली 
इलाकों में कमजोर कर चुका था। 

• But the consequences were unintended. OBC/Dalit segments of the heartland became 
the most fertile ground for Hindutva subsequently, as they came to believe that non-
BJP parties were trying to provide quotas for Muslims at their cost. 

लेककन इसके पररणाम अप्रत्यामशत थे। OBC/िललत िगष ददली इलाके में दहिंतु्ि के मलए सबसे 
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उपजाऊ जमीन बन गए, क्योंकक उन्हें पवश्वास हो गया कक गैर-BJP पादटषयााँ मुसलमानों के ललए 
कोटा देने की कोमशश कर रही थीं, जो उनके नुकसान पर था। 

• It is not a coincidence that the badly drafted line by Manmohan Singh about minorities 
having the first claim over national resources continues to haunt the Congress. 

यह कोई संयोग नहीं है कक मनमोहन लसहं द्वारा नस्लीय अल्पसंख्यकों के मलए राष्रीय संसािनों 
पर पहले हक का खंडन करने वाली badly तैयार की गई लाइन कांग्रेस के मलए परेशानी बनी हुई 
है। 

• In fairness, Manmohan Singh was following a traditional Congress line of ignoring the 
OBCs and focusing on the rest. 

तनटपक्षता में, मनमोहन लसहं पारंपररक कांग्रेस लाइन का पालन कर रहे थे, ष्जसमें OBCs को 
नजरअंदाज कर बाकी पर ध्यान कें दित ककया गया। 

• Arjun Singh sensed the ground had shifted and that the OBCs counted. 

अजुषन लसहं ने महसूस ककया कक जमीन बदल चुकी है और OBCs की अहममयत है। 
• The other politician who sensed that by 2009 was Narendra Modi, who addressed 

subaltern Hindus. 

एक और नेता ष्जन्होंने 2009 तक यह समझा, वह थे नरेन्ि मोिी, ष्जन्होंने उपयुक्त दहन्िओुं को 
संबोगधत ककया। 

• Arjun Singh crossed swords with two Congress Prime Ministers — once on 
secularism and then on social justice. 

अजुषन लसहं ने दो कांग्रेस प्रिानमंबियों से संघर्ा ककया — एक बार िमषननरपेक्षता पर और कफर 
सामाव्जक न्याय पर। 

• In 1992, he resigned from the P.V. Narasimha Rao Government for its failure to protect 
the Babri Masjid. 

1992 में, उन्होंने P.V. नरलसहं राि सरकार से इस्तीफा ददया क्योंकक सरकार बाबरी मव्स्जि की 
सुरक्षा में पवफल रही थी। 

• In 2009, he was denied a cabinet berth by Manmohan Singh. 

2009 में, उन्हें मनमोहन लसहं द्वारा मंबिमंडल में स्थान से वंगचत कर ददया गया। 
• The Congress party included in its 2024 election manifesto a promise of OBC/SC/ST 

reservation in private educational institutions — an idea stalled by Manmohan 
Singh. 

कांग्रेस पाटी ने अपनी 2024 चुनािी घोर्णा पि में OBC/SC/ST आरक्षण का वादा ककया, जो 
मनमोहन लसहं द्वारा रुका हुआ था। 

• Rahul Gandhi today wants to rebuild the Congress on the twin plank of secularism 
and social justice. 

आज राहुल गांिी कांग्रेस को िमषननरपेक्षता और सामाव्जक न्याय के दोहरे आधार पर कफर से बनाना 
चाहते हैं। 

• Manmohan Singh had an opportunity. 

मनमोहन लसहं के पास एक अवसर था। 
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The red flag as China’s expansionist strategy rolls on 

चीन की विस्तारिािी रणनीनत के चलत ेलाल झंडा 
Recent Chinese Aggression and Its Impact on India 

हाललया चीनी आक्रामकता और भारत पर इसके प्रभाि 

• In recent days, India has witnessed two significant incidents of Chinese aggression 
along the China-India border, highlighting vulnerabilities that threaten India’s territorial 
integrity and undermine its sovereignty. 

हाल ही में, भारत ने चीन-भारत सीमा पर चीनी आक्रामकता के दो महत्वपूणा घिनाओं का सामना 
ककया है, जो भारत की क्षेिीय अखंडता और संप्रभुता को खतरे में डालते हैं। 
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• The Chinese government’s announcement of the construction of a dam on the 
Yarlung Zangbo river (which is the Brahmaputra river), and the creation of two new 
counties in north-eastern Ladakh, have set alarm bells ringing. 

चीनी सरकार की घोर्णा के तहत यारलुंग जांगबो निी (जो कक िह्मपुि निी है) पर बांि बनाने और 

उत्तर-पूिी लद्िाख में िो नए व्जलों के तनमााण से चेतावनी की घंदियां बज उठी हैं। 
• India has strongly condemned these Chinese actions, asserting that they are illegal 

and a direct challenge to India’s sovereignty. 

भारत ने इन चीनी कारषिाइयों की कडी तनदंा की है, यह कहते हुए कक ये अिैि हैं और भारत की 
संप्रभुता के णखलाफ सीधा चुनौती हैं। 

• In response to China’s ambitious hydropower project, India has expressed concern, 
noting that it is monitoring the situation and will take necessary measures to 
safeguard its national interests. 

चीन की महत्िाकांक्षी जलविद्युत पररयोजना के जवाब में, भारत ने गचतंा व्यक्त की है, यह कहते 
हुए कक वह व्स्थनत की ननगरानी कर रहा है और अपने राष्रीय दहतों की रक्षा के मलए आवश्यक 
कदम उठाएगा। 

• These developments are particularly disturbing given the recent consensus on troop 
disengagement along the Line of Actual Control (LAC). 

ये घिनाएँ पवशेर् रूप से गचतंाजनक हैं, क्योंकक हाल ही में लाइऩ ऑफ़ एक्चुअल कंरोल (LAC) के 
साथ सैन्य बलों के अलगाि पर सहमतत बनी थी। 

• These new moves further underscore the unpredictability of China’s approach in the 
region. 

ये नए कदम चीन के दृव्ष्टकोण की अपूिषता को और अगधक रेखांककत करते हैं। 

The Transboundary Water Issue 

पाररसंिेिनशील जल मुद्िा 

• India is not alone in facing the brunt of China’s expansionist policies. Other South 
Asian countries such as Nepal and Bhutan have been subjected to similar Chinese 
territorial encroachments. 

भारत अकेला नहीं है जो चीन की विस्तारिािी नीनतयों का सामना कर रहा है। अन्य िक्षक्षण 
एलशयाई िेश जैसे नेपाल और भूटान को भी समान चीनी क्षेिीय अनतक्रमण का सामना करना पडा 
है। 

• Disputes over land boundaries persist between China and several of its South Asian 
neighbours, and China’s unilateral actions with respect to transboundary rivers, 
particularly the Brahmaputra and Indus river systems, have the potential to jeopardise 
water security in India, Nepal, Bangladesh, Bhutan, and Pakistan. 

भूलम सीमा पर पववाद चीन और इसके कई िक्षक्षण एलशयाई पडोलसयों के बीच बने हुए हैं, और चीन 
की एकतरफा कारषिाइयााँ पाररसंिेिनशील नदियों के संदभा में, पवशेर् रूप से िह्मपुि और Indus निी 
प्रणाललयााँ, जल सुरक्षा को भारत, नेपाल, बांगलािेश, भूटान और पाककस्तान में खतरे में डाल सकती 
हैं। 
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• Despite these challenges, each country has opted to engage with China on a bilateral 
basis. 

इन चुनौततयों के बावजूद, प्रत्येक देश ने चीन के साथ द्विपक्षीय आिार पर संमलप्त होने का 
पवकल्प चुना है। 

Proposed Chinese Dam and Its Consequences 

प्रस्तावित चीनी बांि और इसके पररणाम 

• The proposed Chinese dam, with an annual capacity to generate 300 billion kilowatt-
hours of electricity a year, is located on the lower reaches of the Yarlung Zangbo near 
the China-India border. 

प्रस्तापवत चीनी बांि, ष्जसकी वापर्ाक क्षमता 300 बबललयन ककलोिाट-घंटे त्रबजली उत्पादन करने की 
है, चीन-भारत सीमा के पास यारलुंग जागंबो के तनचले दहस्से में ष्स्थत है। 

• This massive infrastructure project presents significant challenges for downstream 
countries, particularly India and Bangladesh. 

यह पवशाल बुतनयादी ढांचा पररयोजना ननचले प्रिाह िाले िेशों, पवशेर् रूप से भारत और बांगलािेश 

के मलए महत्वपूणा चुनौततयाँ पेश करता है। 
• The construction of the dam is likely to reduce the amount of water and silt reaching 

downstream, which could have severe long-term consequences for agriculture, 
fisheries, and biodiversity in India and Bangladesh. 

बांि के तनमााण से जल और कीचड की मात्रा में कमी आ सकती है, जो भारत और बांगलािेश में कृवर्, 

मछली पालन, और जैि विवििता पर गंभीर दीघाकामलक पररणाम हो सकते हैं। 
• Further, during the monsoon season or in times of geopolitical tensions, the 

uncontrolled release of water could result in devastating floods along the Indian 
border, which will be an issue of strategic vulnerability for India. 

इसके अततररक्त, मानसून सि के दौरान या भूराजनीनतक तनािों के समय, जल की अननयंबित 
ररलीज भारत की सीमा पर पवनाशकारी बाढ का कारण बन सकती है, जो भारत के मलए एक 

रणनीनतक कमजोररयों का मुद्दा होगा। 
• In anticipation, India has accelerated plans to build its own hydropower projects and 

reservoirs, including an investment of $1 billion to expedite the construction of 12 
hydropower stations in Arunachal Pradesh. 

इसके दृष्टिगत, भारत ने अपनी जलविद्युत पररयोजनाओं और जलाशयों के तनमााण की योजनाओं 
को तेज कर ददया है, ष्जसमें अरुणाचल प्रिेश में 12 जलविद्युत स्टेशन के तनमााण को शीघ्रता से 
पूरा करने के मलए 1 अरब डॉलर का तनवेश शाममल है। 

Border Disputes, Cartographic Aggression 

सीमाओं के वििाि, मानगचि संबंिी आक्रामकता 

• China’s recent actions, including the creation of two new counties, are part of its 
ongoing strategy of cartographic aggression aimed at asserting control over disputed 
territories. 
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चीन की हामलया कारावाइयाँ, ष्जनमें िो नए व्जले बनाना शाममल है, इसकी चल रही मानगचि संबंिी 
आक्रामकता की रणनीतत का दहस्सा हैं, ष्जसका उद्देश्य वििादित क्षेिों पर तनयंत्रण स्थापपत करना 
है। 

• This kind of tactic is intended to gain strategic leverage over its regional adversaries. 

इस प्रकार की रणनीतत का उद्देश्य अपने क्षेत्रीय प्रततद्वंद्पवयों पर रणनीनतक लाभ प्राप्त करना 
है। 

• China’s territorial disputes with India are multifaceted, with the most recent aggression 
occurring along the western front, specifically in Ladakh. 

भारत के साथ चीन के क्षेिीय वििाि जदिल हैं, ष्जनमें सबसे हामलया आक्रामकता पव्चचमी मोचे पर, 
पवशेर् रूप से लद्िाख में हुई है। 

• Additionally, China continues to lay claim to Arunachal Pradesh, a State that is an 
inalienable part of India. 

इसके अततररक्त, चीन अरुणाचल प्रिेश पर दावा करना जारी रखता है, जो भारत का अटूट दहस्सा है। 
• Beyond India, China also asserts overlapping claims on territories in countries such as 

Nepal and Bhutan. 

भारत के बाहर, चीन नेपाल और भूटान जैसे देशों में क्षते्रों पर अििाररत िािे करता है। 
• China’s tactics in asserting territorial claims—such as renaming locations within 

Indian-controlled territories, establishing settlements in disputed areas, and 
incorporating contested regions into official maps—are becoming increasingly visible. 

चीन के क्षेिीय िािों को स्थापपत करने की रणनीततयाँ, जैसे कक भारतीय-ननयंबित क्षेिों में स्थानों का 
नाम बिलना, पववाददत क्षेत्रों में बव्स्तयााँ बनाना, और पववाददत क्षेत्रों को आगिकाररक मानगचिों में 
शाममल करना, अब अगधक स्पटि होती जा रही हैं। 

• For instance, in 2023, the Chinese government standardised 11 locations in 
Arunachal Pradesh to assert its ownership, following similar actions in 2021 and 2017. 

उदाहरण के मलए, 2023 में, चीनी सरकार ने अरुणाचल प्रिेश में 11 स्थानों को मानकीकरण ककया 
ताकक अपने स्वाममत्व का दावा कर सके, ऐसा ही कदम 2021 और 2017 में भी उठाया गया था। 

• However, international law does not recognise territorial claims based solely on 
cartographic assertions. 

हालांकक, अंतरराष्रीय कानून केवल मानगचि संबंिी िािों पर आधाररत क्षेिीय िािों को मान्यता नहीं 
देता है। 

• In various landmark cases, including the ruling by the International Court of Justice 
(ICJ) on the Minquiers and Ecrehos dispute between the United Kingdom and 
France, maps were deemed insufficient evidence of sovereignty. 

पवमभन्न ऐततहामसक मामलों में, ष्जसमें अंतराषष्रीय न्यायालय (ICJ) द्वारा यूनाइटेड ककंगडम और 
फ्रांस के बीच लमनव्क्ियसष और एके्रहॉस वििाि पर फैसला शाममल है, मानगचत्रों को संप्रभुता के प्रमाण 
के रूप में अपयााप्त माना गया। 

• The ICJ ruled that effective administrative control and sovereignty are crucial for 
determining ownership of contested territories. 
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ICJ ने यह तनणाय मलया कक प्रभािी प्रशासननक ननयंिण और संप्रभुता ही पववाददत क्षेत्रों के 
स्वाममत्व का तनधाारण करने के मलए महत्वपूणा हैं। 

• Therefore, China’s use of cartographic aggression, while provocative, lacks legal 
validity under international law. 

इसमलए, चीन का मानगचि संबंिी आक्रामकता का उपयोग, हालांकक उकसाने वाला है, अंतरराष्रीय 
कानून के तहत कानूनी वैधता से रदहत है। 

• Nevertheless, China’s efforts to establish a physical presence in disputed territories, 
such as by building settlements, could complicate matters for India in the future. 

कफर भी, चीन के वििादित क्षेिों में भौनतक उपव्स्थनत स्थापपत करने के प्रयास, जैसे कक बव्स्तयााँ 
बनाना, भपवटय में भारत के मलए समस्याएँ उत्पन्न कर सकते हैं। 

The South Asian Response 

िक्षक्षण एलशयाई प्रनतकक्रया 

• While China has sought economic engagement with all South Asian nations, its 
territorial and water-related disputes with these countries continue to strain regional 
relations. 

जबकक चीन ने सभी िक्षक्षण एलशयाई िेशों के साथ आगथषक संबंि स्थापपत करने की कोमशश की है, 

इसके साथ-साथ इन देशों के साथ क्षेिीय और जल संबंगित वििाि क्षेत्रीय संबंधों को तनावपणूा 
बनाए रखते हैं। 

• Unlike the Southeast Asian nations, which have employed collective responsive 
measures through multilateral organisations such as the Mekong River 
Commission (MRC) and the Association of Southeast Asian Nations (ASEAN), 
South Asian countries, including India, have chosen to address their concerns with 
China on a bilateral basis. 

िक्षक्षण-पूिष एलशयाई िेशों के पवपरीत, ष्जन्होंने बहुपक्षीय संगठनों जैसे मेकोंग निी आयोग (MRC) 

और िक्षक्षण-पूिष एलशयाई िेशों के संघ (ASEAN) के माध्यम से सामूदहक प्रनतकक्रयात्मक उपाय 

अपनाए हैं, िक्षक्षण एलशयाई िेशों, ष्जसमें भारत भी शाममल है, ने चीन से अपनी गचतंाओं को 
द्विपक्षीय आिार पर हल करने का पवकल्प चुना है। 

• This approach has largely been shaped by the power asymmetry between China and 
its smaller neighbours. 

इस दृष्टिकोण को मुख्य रूप से चीन और उसके छोटे पडोलसयों के बीच शव्क्त असंतुलन ने आकार 
ददया है। 

• India, as the dominant regional power in South Asia, should take the lead in fostering 
a collective response to China’s actions. 

भारत, जो िक्षक्षण एलशया में प्रमुख क्षेिीय शव्क्त है, को चीन की कारषिाइयों का सामूदहक प्रनतकक्रया 
देने में अग्रणी भूममका तनभानी चादहए। 

• A unified approach, including regional forums, multilateral institutions, or enhanced 
diplomatic coordination would strengthen South Asia’s position in addressing 
China’s increasing influence and territorial ambitions. 
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एक एकीकृत दृव्ष्टकोण, ष्जसमें क्षेत्रीय मचं, बहुपक्षीय संस्थाएाँ, या कूटनीनतक समन्िय को शाममल 
ककया जाए, िक्षक्षण एलशया की व्स्थनत को चीन के बढ़ते प्रभाि और क्षिेीय महत्िाकांक्षाओं का 
सामना करने में मजबूत करेगा। 

• A comprehensive strategy involving diplomatic engagement and regional 
cooperation is crucial for India’s sovereignty and regional security in the face of 
China’s growing assertiveness. 

भारत की संप्रभुता और क्षेिीय सुरक्षा के मलए चीन की बढ़ती आक्रामकता के सामने कूटनीनतक 
जुडाि और क्षेिीय सहयोग को शाममल करने वाली एक समग्र रणनीतत महत्वपूणा है। 

 

Burrow tragedy 

बरो िासिी 
India must learn from its mining disasters and enforce 
regulations 

भारत को अपनी खनन आपिाओं से सीख लेनी चादहए और ननयम लागू 
करने चादहए 

Coal Mining Tragedy in Assam's Dima Hasao District 

असम के िीमा हसाओ व्जले में कोयला खनन िासिी 

• With four deaths so far, the coal mining tragedy in Assam’s Dima 
Hasao district has revived a long-standing debate on the hazardous nature 
of rat-hole coal mining in India. 

अब तक चार मौतें हो चुकी हैं, असम के िीमा हसाओ व्जले में हुई कोयला खनन 
िासिी ने भारत में रैट-होल कोयला खनन के खतरनाक स्वभाव पर लंबी बहस को 
कफर से जीपवत कर ददया है। 
• As opposed to modern coal mining, which is mechanised, the ‘rat-hole’ 
points to the crude and antiquated technique of employing people, and even 
children, to burrow into the ground to scoop out the underground coal. 

आिुननक कोयला खनन के पवपरीत, जो यांबिक होता है, ‘रैि-होल’ वह कच्ची और 
प्राचीन तकनीक है ष्जसमें लोगों, और यहां तक कक बच्चों को, जमीन में खोदने के 
मलए तनयुक्त ककया जाता है ताकक भूममगत कोयला तनकाला जा सके। 
• Depending on the depths that they plumb, the odds are high that their 
pickaxes will often unleash a torrent of water from a hidden aquifer that can 
suddenly inundate the excavated tunnel — as it is suspected to have 
happened at Dima Hasao. 

ष्जस गहराई तक वे खोदत ेहैं, उसके आधार पर यह संभावना अगधक होती है कक 
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उनकी फावड ेअक्सर एक तछपे हुए जलमग्न स्रोत से पानी की बाढ को खोल सकत ेहैं, जो अचानक 
खोदी गई सुरंग को डुबो सकता है — जैसा कक िीमा हसाओ में होने का संदेह है। 

• Because such accidents have recurred over the decades, along with the attendant 
health and environmental hazards, this mode of mining was banned by the National 
Green Tribunal (NGT) in 2014. 

चूंकक इस तरह की दघुािनाएँ दशकों से होती रही हैं, साथ ही साथ स्िास््य और पयाषिरणीय खतरों 
के साथ, इस प्रकार के खनन को राष्रीय हररत न्यायागिकरण (NGT) ने 2014 में प्रततबंगधत कर 
ददया था। 

• The use of proper geological surveys and appropriate machinery would have made 
the mine economically unviable. 

उगचत भूतत्ि सिेक्षण और उपयुक्त यांबिकी का उपयोग करने से खदान को आगथाक रूप से 
अव्यवष्स्थत बना ददया होता। 

• The Assam Chief Minister has stated that the mine appeared to be “prime facie... 
illegal” and one abandoned by the State’s Mines and Minerals Department. 

असम के मुख्यमंिी ने कहा कक खदान “प्राइम फैसी... अवैध” प्रतीत होती है और राज्य के खननज 
विभाग द्वारा छोडी गई है। 

• If that is the case, it reflects poorly on the State administration that such mines can be 
exploited by unscrupulous elements with such ease, despite the ban. 

यदद ऐसा है, तो यह राज्य प्रशासन पर बुरा असर डालता है कक इस प्रकार की खदानों का शोर्ण 

िषु्ट तत्िों द्वारा इतनी आसानी से ककया जा सकता है, बावजूद इसके कक प्रततबंध है। 
• Surely, this is only a fraction of the unregulated mining that actually goes on. 

तनःसंदेह, यह केवल अविननयलमत खनन का एक अंश है जो वास्तव में चलता रहता है। 

Supreme Court Inquiry into Mining Practices 

सुप्रीम कोटष की खनन प्रथाओं की जांच 

• The Supreme Court of India, in 2019, had asked whether it was possible for such 
mining to continue without the “connivance” of officials, when it was examining the 
rescue of 15 miners trapped in a rat-hole mine in the East Jaintia Hills in December 
2018. 

भारत के सुप्रीम कोटष ने 2019 में पूछा था कक क्या यह संभव है कक इस तरह के खनन के त्रबना 
अगधकाररयों की “सहयोग” के चलने, जब वह 15 खननकों को बचाने की जांच कर रहा था जो 2018 

दिसंबर में पूिष जैंनतया पहाडडयों में रैि-होल खदान में फंसे हुए थे। 
• A report submitted by a monitoring committee set up by the NGT observed that despite 

the ban, the demand for coal to power cement manufacturing and thermal power 
plants in the northeast had sustained and supported rat-hole coal mining. 

NGT द्वारा गदठत एक तनगरानी सममतत की ररपोिा में यह पाया गया कक प्रततबंध के बावजूद, 

कोयले की मांग ने सीमेंट ननमाषण और थमषल पािर प्लांट्स को त्रबजली देने के मलए उत्तर-पूिष में रैट-
होल कोयला खनन को बनाए रखा और समथान ककया। 

•  
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• On the other hand, when convenient, State authorities have sought out and even 
felicitated rat-hole miners, some from Assam, as in 2023, when they were called in asa 
last resort after advanced machinery and the expertise of professional geologists and 
earth scientists had failed to rescue 41 construction workers trapped in the large, 
over-ground Silkiyara tunnel in Uttarkashi. 

दसूरी ओर, जब सुपवधाजनक होता है, तो राज्य प्रागिकरण ने रैट-होल खननकों को खोजा और यहां 
तक कक असम के कुछ खतनकों को 2023 में सर्ममातनत ककया, जब उन्हें एक अंततम उपाय के रूप 
में बुलाया गया था, क्योंकक उन्नत यांबिकी और पेशेवर भूतत्ि विज्ञानी और पृ् िी िैज्ञाननकों के 
पवशेर्ज्ञता के बावजूद 41 ननमाषण श्रलमकों को बचाने में पवफल रहे थे जो बड,े ऊपर की जमीन पर 
ष्स्थत लसव्ल्कयारा सुरंग में उत्तरकाशी में फंसे हुए थे। 

• The Dima Hasao operation too, like others, will end and the net success or failure of 
saving those trapped will induce a familiar amnesia that will be broken only by the next 
accident. 

िीमा हसाओ ऑपरेशन भी, अन्य की तरह, समाप्त हो जाएगा और उन फंसे हुए लोगों को बचाने 
में सफलता या पवफलता अम्नेलसया का कारण बनेगी, जो केवल अगली िघुषटना द्वारा िूिेगी। 

• Until decisive action to puncture the economics of rat-hole mining is taken, India is 
only burrowing the way to another tragedy. 

जब तक रैट-होल खनन के आगथाक पहलुओं को समाप्त करने के मलए ननणाषयक किम नहीं उठाए 
जाते, भारत केवल एक और िासिी की ओर खोद रहा है। 
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Safety and piety 

सुरक्षा और िमषपरायणता 
A sense of fairness must drive the capping of visitors to 
religious sites  

िालमषक स्थलों पर आन ेिाले आगंतुकों की संख्या पर सीमा लगाने के 
ललए ननष्पक्षता की भािना होनी चादहए 

 

Tirupati Stampede Tragedy and Need for Improved Crowd 
Management 

नतरुपनत stampede िासिी और बेहतर भीड प्रबंिन की आिचयकता 

• Despite the hundreds of thousands who throng the Tirumala 
temple in Tirupati every year for the Vaikunta Ekadasi celebrations, 
stampedes at the world-renowned hill temple have been rare. 

हर साल नतरुपनत के नतरुमाला मंदिर में िकंुैठ एकािशी समारोह के मलए लाखों 
लोग जमा होते हैं, कफर भी इस पवश्वप्रमसद्ध पहाडी मंददर में stampede घिना 
दलुाभ रही है। 
• However, the tragic incident on January 8 underscores the need 
to rethink crowd management strategies at religious pilgrimage sites. 

हालांकक, 8 जनिरी को हुई त्रासदी ने धाममाक तीथा स्थलों पर भीड प्रबंिन 
रणनीनतयों को कफर से सोच ेजाने की आवश्यकता को उजागर ककया है। 
• As an editorial in this daily on December 27, 2024, noted, India 
has the highest number of religious stampedes globally. 

इस दैतनक में 27 दिसंबर 2024 को प्रकामशत संपादकीय में बताया गया कक 
भारत में दतुनया भर में िालमषक stampedes की सबसे अगिक संख्या है। 
• According to National Crime Records Bureau data, between 
1996 and 2022, over 3,000 lives were lost in stampedes at religious 
events nationwide. 

राष्रीय अपराि ररकॉडष ब्यूरो के आंकडों के अनुसार, 1996 से 2022 के बीच 

3,000 से अगिक जीिन धाममाक आयोजनों में िेश भर में stampedes में खो 
गए। 
• This statistic starkly highlights the need for systemic changes in 
the way large-scale gatherings are organised and managed. 

यह आंकडा बड ेपैमाने पर आयोष्जत और प्रबंगधत होने वाली सभाओं के तरीके 
में संिेिनशील बिलािों की आवश्यकता को स्पटि रूप से उजागर करता है। 
• The Tirupati stampede, which resulted in six devotees passing 
away and injuries to over 40 others, was despite the extensive 
arrangements by the Tirumala Tirupati Devasthanams (TTD) and the 
Andhra Pradesh government. 
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नतरुपनत stampede में छह भक्तों की मतृ्यु और 40 अन्य लोगों के घायल होने के बावजूद, 

नतरुमाला नतरुपनत िेिस्थानम (TTD) और आंध्र प्रिेश सरकार द्वारा ककए गए पवस्ततृ इंतजाम थे। 
• Elaborate crowd control mechanisms, such as a well-dispersed token distribution 

strategy and the deployment of over 3,000 police personnel and other staff and 
volunteers were in place for the 10-day Vaikunta Dwara Darshan. 

पवस्ततृ भीड ननयंिण उपाय, जैसे कक एक अच्छी तरह से पवतररत टोकन वितरण रणनीनत और 
3,000 से अगिक पुललस कलमषयों और अन्य कमाचाररयों तथा स्वयंसेवकों की तैनाती 10 दिन के 
िैकंुठ द्िार िशषन के मलए की गई थी। 

• Nonetheless, what appears to be miscommunication at one of the centres in the city to 
handle a surge in devotees at a token distribution centre, seems to have triggered 
chaos and panic. 

हालांकक, शहर के एक कें ि पर गलत संचार ऐसा प्रतीत होता है, जहा ंटोकन वितरण कें ि पर भक्तों 
की भीड संभालने में असफलता ने हंगामा और घबराहि पैदा कर दी। 

• The probe that Chief Minister N. Chandrababu Naidu announced would shed more 
light on where the lapse occurred. 

मुख्यमंिी एन. चंिबाबू नायडू द्वारा की गई जांच से यह स्पटि होगा कक गलती कहां हुई। 
• The tragedy unfolded just weeks after another stampede-like situation in Hyderabad. 

यह त्रासदी हैिराबाि में एक अन्य stampede जैसी व्स्थनत के कुछ ही सप्ताह बाद हुई। 
• While the TTD has been making commendable efforts over the years to streamline 

operations — online booking systems and additional security personnel during peak 
periods — the scale and spontaneity of human behaviour at such events demand 
innovative solutions. 

जबकक TTD वर्ों से ऑनलाइन बुककंग लसस्टम और अनतररक्त सुरक्षा कलमषयों के साथ संचालन को 
सुव्यवष्स्थत करने के मलए सराहनीय प्रयास कर रहा है — ऐसे आयोजनों में मानव व्यवहार के 
पैमाने और स्वाभापवकता को देखते हुए निाचारी समािान की आवश्यकता है। 

• One such idea could involve prioritising pilgrims who have never visited Tirupati over 
repeat visitors, thereby ensuring a more equitable darshan. 

एक ऐसा पवचार यह हो सकता है कक उन तीथषयाबियों को प्राथलमकता िी जाए जो कभी नतरुपनत 
नहीं आए और पुनः आने िाले भक्तों को छोडकर, इस प्रकार समान और न्यायपूणष िशषन सुतनष्श्चत 
ककया जा सके। 

• VIP darshans too need a rethink. A robust database and a roster system could help 
regulate devotee flow and ensure fairness. 

VIP िशषन पर भी पुनपवाचार की आवश्यकता है। एक मजबूत डटेाबेस और रव्जस्री प्रणाली भक्तों 
की भीड को तनयंत्रत्रत करने और न्याय सुतनष्श्चत करने में मदद कर सकती है। 

• Additionally, there is a need to consider the ecological impact on the Tirumala Hills, 
which are a part of the Seshachalam Biosphere Reserve. 

इसके अततररक्त, नतरुमाला पहाडडयों पर पाररव्स्थनतकीय प्रभाि पर पवचार करने की आवश्यकता है, 

जो सेशाचलम बायोव्स्फयर ररजिष का दहस्सा हैं। 
• Growing anthropogenic pressures stemming from deforestation, urbanisation, and 

massive footfalls pose a significant threat to its biodiversity. 
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िनों की कटाई, शहरीकरण, और विशाल जनसमूहों के कारण बढ रहे मानिजननत िबाि इसके 

जैिविवििता के मलए महत्वपूणा खतरा पैदा करते हैं। 
• Balancing the human need to connect with the divine with the imperative to preserve 

nature requires innovative and sustainable approaches. 

प्रकृतत के संरक्षण की आवश्यकता के साथ ददव्य से जुडने की मानव आवश्यकता को संतुमलत 
करने के मलए निाचारी और सतत दृव्ष्टकोण की आवश्यकता है। 

• These could include capping the number of pilgrims every day, promoting virtual 
darshan experiences, and enforcing stricter conservation policies. 

इनमें प्रत्येक दिन तीथषयाबियों की संख्या को सीममत करना, आभासी िशषन अनुभिों को बढावा 
देना, और कडी संरक्षण नीनतयों को लाग ूकरना शाममल हो सकता है। 

• A collaborative effort between religious and government authorities, 
environmental experts, and the public is essential to create a framework that prioritises 
safety, accessibility, and ecological preservation. 

िालमषक और सरकारी अगिकाररयों, पयाषिरण विशेर्ज्ञों, और जनता के बीच एक साझा प्रयास 

आवश्यक है, ताकक एक ऐसा ढांचा तैयार ककया जा सके जो सुरक्षा, सुलभता, और पयाषिरणीय 
संरक्षण को प्राथममकता दे। 



Website: patrioticias.in                                 
Telegram Channel: https://t.me/patrioticIAS                              
  
 

  

 



Website: patrioticias.in                                 
Telegram Channel: https://t.me/patrioticIAS                              
  
 

  

OYO’s new policy may be at the cost of rights 

OYO की नई नीनत अगिकारों की कीमत पर हो सकती है 

OYO's Policy on Unmarried Couples and Legal Implications 

OYO की अवििादहत जोडों के ललए नीनत और कानूनी प्रभाि 

• Payal Kapadia’s award-winning film All We Imagine As Light depicts the journey of a 
young couple, Anu and Shiaz, struggling to find a private space. 

पायल कपाडडया की पुरस्कार पवजेता कफल्म ऑल िी इमेव्जन ऐज लाइट एक युवा जोड,े अणु और 
लशयाज, के यात्रा को दशााती है, जो तनजी स्थान पाने के मलए संघर्ा कर रहे हैं। 

• They may be fictional, but their problem is certainly not. Across the country, young 
people in pre-marital relationships have long found it difficult to come by privacy. 

वे काल्पतनक हो सकते हैं, लेककन उनकी समस्या तनष्श्चत रूप से नहीं है। देश भर में, पे्र-मैररटल 
ररचतों में युवा लोग लंबे समय से गोपनीयता पाना मुष्श्कल पाते हैं। 

• This issue is likely to be exacerbated by policies such as the one recently implemented 
by OYO. 

यह समस्या OYO द्वारा हाल ही में लागू की गई नीततयों से बढने की संभावना है। 
• Last week, OYO announced that unmarried couples would be disallowed from 

accessing its partner hotels. 

पपछले सप्ताह, OYO ने घोर्णा की कक अवििादहत जोड ेको इसके साझीदार होिलों में प्रवेश नहीं 
ममलेगा। 

• The hotels have been given the discretion to implement this policy in accordance with 
local sensibilities. 

होिलों को स्थानीय संिेिनाओं के अनुसार इस नीतत को लागू करने का पववेकागधकार ददया गया 
है। 

• Going forward, all couples will be required to present ‘valid proof of relationship’ while 
checking in. 

आगे चलकर, सभी जोडों को चेक-इन करते समय ‘संबिं का िैि प्रमाण’ प्रस्तुत करना आवश्यक 
होगा। 

• Explaining the reason for its move, OYO stated that civil society groups and citizens 
had requested it to institute this rule. 

अपनी कारावाई का कारण बताते हुए, OYO ने कहा कक लसविल सोसाइटी समूहों और नागररकों ने 
इसे यह तनयम लागू करने का अनुरोध ककया था। 

• Initially, the policy will apply only to hotels in Meerut, Uttar Pradesh, but reports suggest 
that OYO may expand its application to other cities. 

प्रारंभ में, यह नीतत केवल मेरठ, उत्तर प्रिेश के होिलों पर लागू होगी, लेककन ररपोर्टास का कहना है 
कक OYO इसे अन्य शहरों में भी लागू कर सकता है। 

• Beyond the practicalities of providing ‘valid proof of relationship,’ it is clear that OYO is 
encouraging partner hotels to discriminate against customers based on their marital 
status. 
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‘संबंि का ििै प्रमाण’ प्रदान करने की प्रैष्क्िकलततयों से परे, यह स्पटि है कक OYO अपने 
साझीदार होिलों को ग्राहकों के िैिादहक व्स्थनत के आधार पर भेिभाि करने के मलए प्रोत्सादहत कर 
रहा है। 

• The burning question, however, is whether those adversely affected by this policy may 
find legal redress either in the Constitution or otherwise. 

हालांकक, सबसे बडा सवाल यह है कक क्या इस नीतत से प्रभापवत लोग कानूनी समािान संपवधान 
या अन्य तरीके से पा सकते हैं। 

• In various decisions, the Supreme Court has recognised individuals’ right to enter pre-
marital relationships. 

पवमभन्न फैसलों में, सुप्रीम कोटष ने व्यष्क्तयों के पे्र-मैररटल ररचतों में प्रवेश करने के अगधकार को 
स्वीकार ककया है। 

• In Shaffan Jahan vs Asokan K.M. (2020), the court held that Article 21 of the 
Constitution includes the right of individuals to choose their partners ‘whether within or 
outside marriage’. 

शाफ़न जहान बनाम असोचन के.एम. (2020) में, कोिा ने कहा कक संवििान का अनुच्छेि 21 

व्यष्क्तयों को उनके साझीदार चुनने का अगधकार देता है ‘चाहे पववाह के भीतर हो या बाहर’। 
• Similarly, in Navtej Singh Johar vs Union of India (2018), the court recognised the 

right of all individuals to physical, emotional, mental, and sexual companionship. 

इसी तरह, नितेज लसहं जोहर बनाम भारत संघ (2018) में, कोिा ने सभी व्यष्क्तयों के शारीररक, 

भािनात्मक, मानलसक, और यौन साथ का अगधकार स्वीकार ककया। 
• Other decisions of the apex court have affirmed that the rights to privacy, dignity, and 

autonomy — emanating from Article 21 — mean that people have the freedom to 
engage in consensual, intimate, or sexual relationships and to cohabit with their 
partners if they choose. 

सुप्रीम कोिा के अन्य फैसलों ने यह पुष्टि की है कक गोपनीयता, सम्मान, और स्िायत्तता का 
अगधकार — जो अनुच्छेद 21 से तनकलता है — इसका मतलब है कक लोगों को सहमनतपूणष, 
अंतरंग, या यौन संबंि में शाममल होने और यदद वे चाहें तो अपने साझीदारों के साथ सहवास 
करने की स्वतंत्रता है। 

• At their core, these decisions acknowledge the freedom to conduct oneself in a 
manner of one’s choosing. 

इन फैसलों का मूल यह है कक व ेअपने तरीके से खुि को व्यिहार करने की स्ितंिता को स्वीकार 
करते हैं। 

• For many unmarried couples, accessing hotel services is one way to exercise these 
rights. 

कई अपववादहत जोडों के मलए, होिल सेवाओं का उपयोग करना इन अगधकारों को लागू करने का 
एक तरीका है। 

• Individuals in pre-marital relationships apart, persons of different genders who are 
friends, colleagues, or cousins may also travel together and require OYO’s services. 

पे्र-मैररटल ररचतों में व्यष्क्तयों के अलावा, पवमभन्न मलगंों के व्यष्क्त जो ममत्र, सहकमी या चचेरे 
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भाई-बहन हैं, वे भी एक साथ यात्रा कर सकते हैं और OYO की सेवाओं की आवश्यकता हो सकती 
है। 

• Under the constitutional scheme, fundamental rights enshrined in Part III of the 
Constitution are ordinarily enforceable against the State and its instrumentalities, not 
against non-State actors. 

संवैधातनक योजना के तहत, संवििान के भाग III में तनदहत मूलभूत अगिकार सामान्यतः राज्य और 
इसके उपकरणों के णखलाफ लागू ककए जा सकते हैं, न कक गैर-राज्य अलभनेताओं के णखलाफ। 

• In other words, citizens may seek constitutional remedies from courts when the State 
infringes upon their fundamental rights but not when a private party hinders their 
exercise. 

दसूरे शब्दों में, नागररक तब संपवधातनक उपायों की मागं कर सकते हैं जब राज्य उनके मूलभूत 
अगिकारों का उल्लंघन करता है, लेककन जब एक ननजी पक्ष उनके उपयोग में बाधा डालता है तो 
नहीं। 

• However, the Constitution contains three express provisions which depart from the 
traditional “vertical” model of rights: 

हालांकक, संवििान में तीन स्पटि प्रावधान हैं जो पारंपररक "िदटषकल" अगधकारों के म़ॉडल से मभन्न 
हैं: 

o Article 15(2) stipulates that no citizen shall, on grounds only of religion, race, 
caste, sex, place of birth, or any of them, be prevented from accessing shops, 
public restaurants, hotels and places of public entertainment or using wells, 
tanks, bathing ghats, roads, and places of public resort funded by the State or 
dedicated to public use. 

अनुच्छेि 15(2) यह stipulates करता है कक कोई नागररक केवल िमष, जानत, ललगं, जन्म 
स्थान, या इनमें से ककसी कारण से िकुानों, सािषजननक रेस्तरां, होटलों और सावाजतनक 
मनोरंजन स्थलों का उपयोग करने या कुएं, तालाब, स्नान घाट, सडकें , और सावाजतनक 
पवश्राम स्थलों का उपयोग करने से वंगचत नहीं ककया जाएगा जो राज्य द्वारा पवत्तपोपर्त 
या सािषजननक उपयोग के मलए समपपात हों। 

o Article 17 forbids the practice of untouchability; 

अनुच्छेि 17 अस्पशृ्यता के अभ्यास को प्रततबंगधत करता है; 

o Article 23 prohibits human trafficking and forced labor. 

अनुच्छेि 23 मानि तस्करी और जबरन श्रम को प्रततबंगधत करता है। 
• In Kaushal Kishor vs State of Uttar Pradesh (2023), the Supreme Court travelled 

beyond this schema of horizontal rights by holding that the right under Article 21 could 
be enforced even against private parties. 

कौशल ककशोर बनाम उत्तर प्रिेश राज्य (2023) में, सुप्रीम कोटष ने होररजेंटल अगिकारों के इस 
स्कीमा से आगे बढते हुए यह कहा कक अनुच्छेि 21 के तहत अगधकार को तनजी पक्षों के णखलाफ 
भी लागू ककया जा सकता है। 

• While Article 15(2) would prevent OYO from denying its services to customers based on 
caste, religion, or other grounds listed, it may not readily constitute a bar against 
discrimination on the ground of marital status. 
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जबकक अनुच्छेि 15(2) OYO को जानत, िमष या अन्य कारणों के आधार पर ग्राहकों को अपनी 
सेवाएं अस्वीकार करने से रोकता है, यह िैिादहक व्स्थनत के आधार पर भेदभाव के णखलाफ तुरंत 
एक प्रततबंध नहीं बन सकता। 

• Separately, the effect of the decision in the Kaushal Kishor case remains to be seen. 

अलग से, कौशल ककशोर केस में फैसले का प्रभाव देखना बाकी है। 
• Commentators have criticised it for being unclear, and in the absence of coherent and 

consistent jurisprudence on this subject, it is uncertain whether unmarried individuals 
can enforce their rights under Article 21 against OYO. 

दटप्पणीकारों ने इसे अस्पटि बताया है, और इस पवर्य पर संगत और सुसंगत न्यायशास्त्र की 
कमी के कारण, यह अतनष्श्चत है कक क्या अपववादहत व्यष्क्त अनुच्छेि 21 के तहत अपने 
अगधकारों को OYO के णखलाफ लागू कर सकते हैं। 

• Apart from constitutional rights and remedies, statutes may provide a model for the 
exercise of fundamental rights in transactions between private parties. 

संपवधातनक अगधकारों और उपचारों के अलावा, कानून तनजी पक्षों के बीच लेन-देन में मूलभूत 
अगिकारों के उपयोग के मलए एक म़ॉडल प्रदान कर सकते हैं। 

• While some enactments confer certain rights on women irrespective of marital status, 
the time may have come for lawmakers to enact an anti-discrimination law which 
protects individuals (regardless of their gender) against discrimination based on 
marital status, in the private sphere. 

जबकक कुछ कानून मदहलाओं को िैिादहक व्स्थनत के बावजूद कुछ अगधकार प्रदान करते हैं, समय 
आ सकता है जब कानून तनमााताओं को एक विरोिी भेिभाि कानून बनाना चादहए जो व्यष्क्तयों 
को (उनके मलगं के बावजूद) िैिादहक व्स्थनत के आधार पर भेिभाि से सुरक्षा प्रदान करता हो, 
ननजी क्षेि में। 

• The full and free exercise of our rights as citizens depends not only on State (in)action 
but on private actors — be it as a member of the public, a family unit, a business 
undertaking, or a corporation — creating the conditions for their exercise. 

हमारे नागररक अगधकारों का पूणा और स्वतंत्र उपयोग केवल राज्य (कक्रयािान) कायष पर नहीं, 
बष्ल्क ननजी पक्षों पर तनभार करता है — चाहे वह सावाजतनक सदस्य, पररवार इकाई, व्यापाररक 
उपक्रम, या एक तनगम हो — जो उनके प्रयोग के मलए पररष्स्थततयां उत्पन्न करता है। 

• This applies not only in the context of individuals in pre-marital relationships who may 
seek commercial services but also more broadly, say, to people who may wish to rent 
homes, who apply for employment in private establishments, or who make offers to 
purchase land – but are denied access on the basis of their marital status, caste, 
religion, sexual orientation, gender identity, or other attributes. 

यह केवल पे्र-मैररटल ररचतों में व्यष्क्तयों के संदभा में लागू नहीं होता जो वाणणष्ज्यक सेवाएं चाहते 
हैं, बष्ल्क यह और भी व्यापक रूप से लागू होता है, जैसे, लोग जो घर ककराए पर लेना चाहते हैं, 
जो तनजी संस्थानों में रोजगार के मलए आवेदन करते हैं, या जो भूलम खरीिने के प्रस्ताव करते हैं — 
लेककन ष्जन्हें उनके िैिादहक व्स्थनत, जानत, िमष, यौन अलभविन्यास, ललगं पहचान या अन्य गुणों के 
आधार पर प्रवेश से वंगचत ककया जाता है। 
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• The tyranny of the majority is often nowhere as evident as in the private sphere. 

बहुमत की तानाशाही अक्सर उतनी स्पटि नहीं होती ष्जतनी कक ननजी क्षेि में। 
• An act may not meet with social approval but the Constitution guarantees our right to 

do it anyway. 

एक काया सामाष्जक स्वीकृतत प्राप्त नहीं कर सकता है, लेककन संपवधान हमें इसे करने का 
अगधकार प्रदान करता है। 

• The law — regardless of the form it takes — must protect this right.कानून — चाहे वह 
ककसी भी रूप में हो — को इस अगधकार की सुरक्षा करनी चादहए। 
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What is ‘blood money’? 

‘ब्लड मनी’ क्या है? 

• ‘Blood money’ or ‘diya’ finds footing in Islamic Sharia law, and is followed in countries 
that incorporate these laws in their legislation. 

‘ब्लड मनी’ या ‘दिया’ इस्लालमक शररया कानून में पाया जाता है, और उन देशों में इसका पालन 
ककया जाता है जो इन कानूनों को अपने पवधायी प्रावधानों में शाममल करते हैं। 

• Under the rule of ‘diya’, a select quantity of a valuable asset, primarily monetary, has to 
be paid by the perpetrator of the crime to the victim, or the victim’s family if the latter has 
died. 

‘दिया’ के तनयम के तहत, एक मूल्यवान संपपत्त की एक तनधााररत मात्रा, मुख्य रूप से िन, 

अपराधी द्वारा पीडडत व्यष्क्त या यदद वह मर चुका है तो पीडडत के पररवार को चुकानी होती है। 
• The custom is practiced predominantly in cases involving unintentional murder and 

culpable homicide. 

यह परंपरा मखु्य रूप से अनायास हत्या और िोर्पूणष हत्या के मामलों में प्रचमलत है। 
• It is also invoked in murder cases wherein the victim’s kin chooses not to retaliate 

through ‘qisas’ (a way of retribution under Sharia). 

इसे हत्या के मामलों में भी लागू ककया जाता है, जहां पीडडत के पररजन ‘क़िसास’ (शररया के तहत 
प्रततशोध का एक तरीका) के माध्यम से प्रततशोध न लेने का पवकल्प चुनते हैं। 

• The end-goal, as the law says, is not to put a price tag on human life, but to alleviate the 
plight and suffering of the affected family and their potential loss of income. 

जैसा कक कानून कहता है, इसका अंततम उद्देश्य मानव जीवन पर मूल्य गचपकाना नहीं है, बष्ल्क 
प्रभापवत पररवार की कदठनाइयों और कटिों को कम करना है और उनकी संभापवत आय के 
नुकसान को हल करना है। 

• However, it is to be noted that even if the concerned parties reconcile through ‘blood 
money’, the community and the state will retain the right to impose a deterrent 
punishment, including penalties. 

हालांकक, यह ध्यान रखना जरूरी है कक भले ही संबंगधत पक्ष ‘ब्लड मनी’ के माध्यम से मेल-
ममलाप कर लें, समुदाय और राज्य के पास ननिारक सजा सदहत दंड लागू करने का अगधकार 
रहेगा। 

Contemporary Applications of Blood Money in Islamic Countries 

इस्लालमक िेशों में ब्लड मनी का समकालीन उपयोग 

• In its contemporary applications, ‘blood money’ is upheld in several Islamic countries 
with factors such as gender, religion, and nationality of the victim coming into play. 

इसके समकालीन अनुप्रयोगों में, कई इस्लालमक िेशों में ‘ब्लड मनी’ को मान्यता प्राप्त है, ष्जसमें 
ललगं, िमष, और पीडडत की राष्रीयता जैसे कारक महत्वपूणा भूममका तनभाते हैं। 
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• In Saudi Arabia, the traffic regulations specifically mandate payment of ‘blood money’ 
to heirs of victims who die in road accidents. 

सऊिी अरब में, यातायात तनयम पवशेर् रूप से ‘ब्लड मनी’ का भुगतान उन पीडडतों के 
उत्तरागधकाररयों को अतनवाया करते हैं, जो सडक िघुषटनाओं में मारे जाते हैं। 

• In Saudi Arabia, the perpetrator is also liable to a prison term. 

सऊिी अरब में, अपराधी को जेल की सजा भी भुगतनी पडती है। 
• The statutory legislation and Sharia work hand in hand in such cases. 

ऐसे मामलों में वैधातनक कानून और शररया एक साथ काम करते हैं। 
• While the police determine the guilty parties, a Sharia court fixes the amount of ‘blood 

money’ to be paid. 

जबकक पुमलस दोर्ी पक्षों का तनधाारण करती है, एक शररया अिालत भुगतान ककए जाने वाले ‘ब्लड 
मनी’ की रामश तय करती है। 

• In Iran, ‘blood money’ varies with respect to religion and gender. A woman’s 
compensation is fixed at half of that of a man’s. 

ईरान में, ‘ब्लड मनी’ िमष और ललगं के अनुसार मभन्न होता है। एक मदहला का मुआवजा एक पुरुर् 
के मुआवजे का आधा तय ककया जाता है। 

• In Pakistan, provisions for ‘diya’ and ‘qisas’ were brought into mainstream law through 
the Criminal Laws (Amendment) Ordinance, 1991. 

पाककस्तान में, ‘दिया’ और ‘क़िसास’ के प्रावधानों को कक्रलमनल लॉज (संशोिन) अध्यािेश, 1991 के 
माध्यम से मखु्यधारा के कानून में लाया गया। 

• In Yemen, the consensus for compensation can be arrived at by the parties, and there 
might be a judicial oversight over the fairness of the compensation. 

यमेन में, मुआवजे के मलए समझौता पक्षों द्वारा ककया जा सकता है, और मुआवजे की तनटपक्षता 
पर न्यानयक ननगरानी हो सकती है। 

India’s Stand on ‘Diya’ 

भारत का ‘दिया’ पर रुख 

• Provisions for the grant or receiving of ‘blood money’ do not find a place in India’s 
formal legal system. 

‘ब्लड मनी’ के प्रावधान भारत के आगिकाररक कानूनी व्यिस्था में स्थान नहीं पाते हैं। 
• However, India’s system does provide a way for the accused to negotiate with the 

prosecution through ‘plea bargaining’. 

हालांकक, भारत की व्यवस्था ‘प्ली बागेननगं’ के माध्यम से आरोपी को अमभयोजन पक्ष के साथ 
सौदेबाजी करने का तरीका प्रदान करती है। 

• Though the concept cannot be directly equated with ‘blood money’, the scheme lays 
out a procedure whereby the defendant agrees to plead guilty for a particular offence in 
return for a concession from the prosecutor. 

हालांकक, इस अवधारणा को सीधे ‘ब्लड मनी’ से नहीं जोडा जा सकता, योजना एक प्रकक्रया प्रदान 
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करती है ष्जसके तहत आरोपी एक पवशेर् अपराध में दोर्ी स्वीकार करने के बदले अमभयोजक से 
छूि प्राप्त करता है। 

• Plea bargaining can allow the defendant to plead guilty for a lesser charge or receive a 
reduced sentence. 

प्ली बागेननगं आरोपी को एक हलके आरोप में दोर्ी स्वीकार करने या कम सजा प्राप्त करने की 
अनुमतत दे सकती है। 

• Introduced through the Criminal Law (Amendment) Act, 2005, plea bargaining is 
governed by Chapter XXI A of the Code of Criminal Procedure, 1973. 

कक्रलमनल लॉ (संशोिन) एक्ट, 2005 के माध्यम से पेश की गई, प्ली बागेतनगं िंड प्रकक्रया संदहता, 
1973 के अि chapter XXI A द्वारा शामसत होती है। 

• Plea bargaining can be invoked only for offences punishable with imprisonment of less 
than seven years. 

प्ली बागेननगं केवल उन अपराधों के मलए लागू की जा सकती है जो सात साल से कम की सजा 
के साथ दंडनीय हैं। 

• The provision is not available for crimes against women or children under 14 years of 
age, heinous crimes such as murder or rape, and socio-economic crimes. 

यह प्रावधान मदहलाओं या बच्चों के खखलाफ अपराि, नशंृस अपरािों जैसे हत्या या बलात्कार, और 
सामाव्जक-आगथषक अपरािों के मलए उपलब्ध नहीं है। 

• However, similar to blood money, plea bargaining may allow for the victim to receive 
compensation under Section 265E. 

हालांकक, ब्लड मनी के समान, प्ली बागेननगं पीडडत को िारा 265E के तहत मुआवजा प्राप्त करने 
की अनुमतत दे सकती है। 

• Discussions have been underway to refine the plea bargaining process, similar to 
efforts in Islamic nations towards making ‘blood money’ more inclusive and egalitarian. 

प्ली बागेननगं प्रकक्रया को पररटकृत करने के मलए चचााएं चल रही हैं, जैसे इस्लाममक देशों में ‘ब्लड 
मनी’ को और अगधक समावेशी और समानतावादी बनाने की कोमशशें हो रही हैं। 

Historical practices similar to ‘blood money’ 

‘खून के पैसे’ से लमलती-जुलती ऐनतहालसक प्रथाएाँ 
• In the ancient legal system of Ireland, the Brehon law (seventh century AD) provided for 

the system of ‘Éraic’ (body price) and ‘Log nEnech’ (honour price). 

• प्राचीन आयरलैंड के कानूनी प्रणाली में, िेहोन कानून (सातवीं शताबदी ईस्वी) ने ‘Éraic’ (शरीर की 
कीमत) और ‘Log nEnech’ (सम्मान की कीमत) की व्यवस्था दी थी। 

• ‘Éraic’ determined the amount based on the severity of the offence, while ‘Log nEnech’ 
varied depending upon the victim’s social status. 

• ‘Éraic’ अपराध की गंभीरता के आधार पर रामश तनधााररत करता था, जबकक ‘Log nEnech’ 

पीडडत की सामाष्जक ष्स्थतत के आधार पर मभन्न होता था। 
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• In early Welsh law, ‘Galanas’ compensated according to the status of the victim, and 
‘blood fine’ was always paid in cases of murder. 

• प्रारंमभक वेल्श कानून में, ‘Galanas’ पीडडत की ष्स्थतत के अनुसार मुआवजा देता था, और हत्या 
के मामलों में हमेशा ‘खून का जुमाषना’ चुकाया जाता था। 

• The German concept of ‘Wergeld’ formalized the idea of ‘blood money’, particularly in 
the context of early medieval law. 

• जमान अवधारणा ‘Wergeld’ ने ‘खून के पैसे’ के पवचार को औपचाररक रूप ददया, खासकर प्रारंमभक 
मध्यकालीन कानून के संदभा में। 

• According to American legal professional Roscoe Pound, medieval States set 
standards for appropriate payments to the kin of victims in cases of homicide or grave 
crimes. 

• अमेररकी कानूनी पेशेवर Roscoe Pound के अनुसार, मध्यकालीन राज्यों ने हत्याओं या गंभीर 
अपराधों के मामलों में पीडडतों के ररश्तेदारों को उपयुक्त भुगतान के मलए मानक तय ककए थे। 

Have there been other Indians who were pardoned with ‘blood 
money’? 

क्या ऐसे अन्य भारतीय रहे हैं व्जन्हें 'खून के पैसे' से माफी िी गई? 

• In 2019, Arjunan Athimuthu from Thanjavur was granted life imprisonment instead of 
the death penalty after his family paid ₹30 lakh in ‘blood money’ in Kuwait. 

• 2019 में, अजुषनन अगथमुथ ु(तंजावुर) को कुवैत में ₹30 लाख 'खून के पैसे' चुकाने के बाद मतृ्युदंड 
की बजाय जीवन कारावास ददया गया। 

• Abdul Rahim, sentenced to death for murdering a Saudi boy in 2006, was pardoned 
after ₹34 crore of ‘blood money’ was paid, but he is still in prison. 

• अब्िलु रहीम, जो 2006 में एक सऊदी लडके की हत्या के मलए मतृ्युदंड का पात्र था, को ₹34 

करोड के 'खून के पैसे' चुकाने के बाद माफ कर ददया गया, लेककन वह अभी भी जेल में है। 
• In 2017, 10 Indians in the UAE were pardoned after 200,000 dirhams were paid as 

‘blood money’. 

• 2017 में, UAE में 10 भारतीयों को 200,000 दिरहम 'खून के पैसे' के रूप में चुकाने के बाद माफ 
कर ददया गया। 

• In another case, 17 Indians were pardoned after ₹4 crore worth of ‘blood money’ was 
paid in the UAE for a 2009 murder. 

• एक अन्य मामले में, 17 भारतीयों को ₹4 करोड के 'खून के पैसे' चुकाने के बाद UAE में 2009 की 
हत्या के मलए माफ कर ददया गया। 

• The Indian consulate hired a law firm in the UAE to argue the case of the 17 Indians. 

• भारतीय दतूावास ने 17 भारतीयों के मामले की पैरवी करने के मलए UAE में एक कानून फमा को 
तनयुक्त ककया था। 

• As for Nimisha Priya, with Iran assuring India of taking up the case, it remains to be 
seen whether her death sentence will be commuted. 



Website: patrioticias.in                                 
Telegram Channel: https://t.me/patrioticIAS                              
  
 

  

• ननलमर्ा वप्रय के मामले में, जहा ंईरान ने भारत को मामले को उठाने का आश्वासन ददया है, यह 
देखना बाकी है कक उसकी मतृ्युदंड को बदला जाएगा या नहीं। 
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Pannun case: panel seeks action against key person 

पन्नुन मामले में: पैनल ने मुख्य व्यव्क्त के खखलाफ कारषिाई की 
लसफाररश की 

• A high-powered inquiry committee was formed over a year ago based on information 
provided by the United States to investigate organised criminal groups, terrorist 
organisations, and drug peddlers. 

एक उच्च-स्तरीय जांच सममतत एक साल पहले संयुक्त राज्य अमेररका द्वारा दी गई जानकारी के 
आधार पर सगंदठत आपरागधक समूहों, आतंकवादी संगठनों और मादक पदाथों के तस्करों की 
जांच करने के मलए बनाई गई थी। 

• The committee submitted its report to the Union government recommending legal 
action against an "individual," though the identity was not disclosed. 

सममतत ने अपनी ररपोिा कें िीय सरकार को प्रस्तुत की, ष्जसमें एक "व्यष्क्त" के णखलाफ कानूनी 
कारावाई की मसफाररश की गई, हालांकक उसकी पहचान का खुलासा नहीं ककया गया। 

• The individual’s “earlier criminal links and antecedents” came to light during the inquiry. 

व्यष्क्त के "पूवा आपरागधक संबंध और पूवावती" जांच के दौरान सामने आए। 
• Vikash Yadav, a former RAW official, was charged by the United States Department 

of Justice in October 2024 for directing a failed plot to murder Gurpatwant Singh 
Pannun, a pro-Khalistan activist, in New York in 2023. 

विकाश यािि, एक पूवा RAW अगधकारी, को संयुक्त राज्य अमेररका न्याय विभाग ने अक्िूबर 
2024 में गुरपतिंत लसहं पन्नुन, एक कश्मीरी समथाक कायाकताा, की हत्या की नाकाम साष्जश की 
योजना बनाने के मलए आरोपपत ककया था, जो 2023 में न्यूयॉकष  में हुई थी। 

• Pannun is a U.S. citizen and has been designated as a terrorist by the U.S. 

पन्नुन एक अमेररकी नागररक हैं और उन्हें संयुक्त राज्य अमेररका द्वारा आतकंवादी के रूप में 
नाममत ककया गया है। 

• The identity of Yadav was disclosed in October 2024, when the FBI put him on its “most 
wanted” list. 

यादव की पहचान अक्टूबर 2024 में सावाजतनक की गई थी, जब एफबीआई ने उन्हें अपनी "सबसे 
वांतछत" सूची में डाला। 

• Vikash Yadav was arrested by Delhi Police Special Cell in December 2023 in an 
unrelated kidnapping and extortion case. 

दिल्ली पुललस विशेर् शाखा ने दिसंबर 2023 में उन्हें एक अप्रासंगगक अपहरण और कफरौती मामले 
में गगरफ्तार ककया था। 

• He was granted interim bail by a Delhi court in March 2024, and regular bail in April 
2024. 

उन्हें माचष 2024 में दिल्ली कोटष द्वारा अंतररम जमानत दी गई, और अप्रैल 2024 में तनयममत 
जमानत ममली। 
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• The Ministry of Home Affairs (MHA) stated that the inquiry panel was constituted in 
November 2023 to probe the role of gangs undermining the security interests of both 
India and the U.S. 

गहृ मंिालय (MHA) ने कहा कक जांच सममतत का गठन निंबर 2023 में ककया गया था, ताकक 
भारत और सयुंक्त राज्य अमेररका दोनों की सुरक्षा दहतों को कमजोर करने वाले गैंग्स की भूममका 
की जांच की जा सके। 

• The committee cooperated with U.S. authorities, and the two sides exchanged visits 
during the inquiry. 

सममतत ने संयुक्त राज्य अमेररका अगधकाररयों के साथ सहयोग ककया, और जांच के दौरान दोनों 
पक्षों ने दौरे का आदान-प्रदान ककया। 

• After a long inquiry, the committee recommended that the legal action against the 
individual be completed expeditiously. 

लंबी जांच के बाद, सममतत ने मसफाररश की कक व्यष्क्त के णखलाफ कानूनी कारावाई को जल्िी 
ककया जाए। 

• The Ministry of External Affairs (MEA) had said in November 2023 that the 
government would examine all relevant aspects of the matter. 

वििेश मंिालय (MEA) ने निंबर 2023 में कहा था कक सरकार इस मामले के सभी संबंगधत 
पहलुओं की जांच करेगी। 
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Three Indian nuclear entities no more 
on U.S. restrictions list 

अमेररका द्िारा तीन भारतीय परमाणु संस्थाओं 
को प्रनतबंिों की सचूी से बाहर ककया गया 
The United States removed restrictions on 
three Indian nuclear entities. 

संयुक्त राज्य अमेररका ने तीन भारतीय परमाणु 
संस्थाओं पर से प्रनतबंि हटा दिए। 

• This decision came after National Security Adviser Jake 
Sullivan announced that Washington was finalizing steps to 
remove hurdles for civil nuclear partnership between Indian 
and American firms. 

यह ननणषय नेशनल लसक्योररटी एडिाइजर जेक सुललिन के घोर्णा 
के बाि आया, व्जसमें उन्होंने कहा कक िॉलशगंटन भारतीय और 
अमेररकी कंपननयों के बीच नागररक परमाणु साझेिारी में रुकािटों 
को हटाने के किम अंनतम रूप से तैयार कर रहा था। 
• The three entities removed from the list are Bhabha Atomic 
Research Centre (BARC), Indira Gandhi Atomic Research 
Centre (IGCAR), and Indian Rare Earths (IRE). 

सूची से हटाई गई तीन ससं्थाएाँ हैं: भाभा एटॉलमक ररसचष सेंटर (BARC), इंदिरा गांिी एटॉलमक 
ररसचष सेंटर (IGCAR), और भारतीय ररयर अ्सष (IRE)। 

• U.S. Bureau of Industry and Security (BIS) confirmed the removal. 

अमेररका के उद्योग और सुरक्षा ब्यूरो (BIS) ने इस हटाने की पुव्ष्ट की। 
• Jake Sullivan, in an address at IIT Delhi, stated that the U.S. will remove regulations that 

have prevented cooperation between Indian nuclear entities and American companies. 

आईआईटी दिल्ली में एक संबोिन में, जेक सुललिन ने कहा कक अमेररका उन ननयमों को हटा 
िेगा व्जन्होंने भारतीय परमाणु संस्थाओं और अमेररकी कंपननयों के बीच सहयोग में रुकािट डाली 
थी। 

• The removal of the three entities is seen as an attempt by the outgoing Biden 
administration to facilitate the implementation of the landmark India-U.S. civil nuclear 
pact, signed 16 years ago. 

तीन संस्थाओं को हटाए जाने को बाइडन प्रशासन द्िारा भारत-अमेररका नागररक परमाणु 
समझौते को लागू करने में सहूलत िेने का प्रयास माना जा रहा है, जो 16 साल पहले हस्ताक्षररत 
हुआ था। 
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• This decision comes five days ahead of Donald Trump's inauguration as the 47th 
President of the U.S. 

यह ननणषय डोनाल्ड रंप के अमेररका के 47िें राष्रपनत के रूप में शपथ ग्रहण से पााँच दिन पहले 
आया है। 

• India and the U.S. signed a historic civil nuclear agreement in 2008, which was expected 
to pave the way for sharing civilian nuclear technology between the two countries. 

भारत और अमेररका ने 2008 में एक ऐनतहालसक नागररक परमाणु समझौते पर हस्ताक्षर ककए 
थ,े व्जससे िोनों िेशों के बीच नागररक परमाणु प्रौद्योगगकी साझा करने का मागष प्रशस्त होने की 
उम्मीि थी। 
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3.0 
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आगस््य के योगिान पर काशी तलमल 
संगमम 3.0 का ध्यान कें दित होगा 
• The theme of the third edition of Kashi Tamil 
Sangamam will focus on the legacy and philosophy 
of Maharishi Agasthyar. 

काशी तलमल संगमम के तीसरे संस्करण का पवर्य महवर्ष 
आगस््य के योगिान और िशषन पर आधाररत होगा। 
• Union Education Minister Dharmendra Pradhan 
said that Agasthyar's intellectual brilliance was the 
bedrock of Tamil language and literature, as well as 
shared values, knowledge traditions, and heritage of 
the country. 

कें िीय लशक्षा मंिी िमेन्ि प्रिान ने कहा कक आगस्थ्य की 
बौद्गधक क्षमता तलमल भार्ा और सादहत्य के साथ-साथ देश 
के साझा मूल्यों, ज्ञान परंपराओं और धरोहर की नींव है। 
• The event will be held at Namo Ghat in Varanasi, 
starting on February 15 and concluding on February 
24. 

यह कायाक्रम िाराणसी के नमो घाट पर 15 फरिरी को शुरू 
होकर 24 फरिरी को समाप्त होगा। 
• The registration process for the Sangamam was 
inaugurated by the Minister, and 1,200 delegates 
from Tamil Nadu are expected to attend this time. 

संगमम के मलए पंजीकरण प्रकक्रया मंत्री द्वारा शुरू की गई, 

और इस बार तलमलनाडु से 1,200 प्रनतननगियों के आने की 
उर्ममीद है। 
• The event will take place against the backdrop of 
the Kumbh Mela. 

यह कायाक्रम कुम्भ मेला के पटृठभूमम में आयोष्जत होगा। 
• The Union Education Ministry is the key 
organizer of the event. 

कें िीय लशक्षा मंिालय इस कायाक्रम का मुख्य आयोजक है। 
• A document on Agasthyar temples in Tamil Nadu 
and another on Siddha medicine will be released 
during the event. 

कायाक्रम के दौरान तलमलनाडु में आगस््य के मंदिरों और 
लसद्ि गचककत्सा पर एक दस्तावेज़ जारी ककया जाएगा। 
• The last date for registration is February 1, and 
participants will be selected after a Tamil quiz on 
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February 2. 

पंजीकरण की आणखरी ततगथ 1 फरिरी है, और प्रततभागगयों का चयन 2 फरिरी को आयोष्जत तममल 
ष्क्वज़ के बाद ककया जाएगा। 

• The registration portal, kashitamil.iitm.ac.in, is hosted by the Indian Institute of 
Technology, Madras. 

पंजीकरण पोिाल, kashitamil.iitm.ac.in, भारतीय प्रौद्योगगकी संस्थान, मिास द्वारा होस्ि ककया 
गया है। 

• Mr. Pradhan emphasized that the Sangamam is not being used for political purposes, 
but for cultural integration and upholding the timeless bonds between Tamil Nadu and 
Kashi. 

**प्रधानमंत्री ने यह जोर ददया कक संगमम का उपयोग राजनीततक उद्देश्यों के मलए नहीं ककया 
जा रहा है, बष्ल्क सांस्कृततक एकीकरण और तलमलनाडु और काशी के बीच शाश्वत संबंधों को 
बनाए रखने के मलए ककया जा रहा है। 

• Participants will be from five categories: students, teachers, and writers; farmers and 
artisans; professionals and small entrepreneurs; women from various sectors; and 
those involved in start-ups, innovation, edu-tech, and research. 

प्रततभागी पाचं शे्रणणयों से होंगे: छाि, लशक्षक, और लेखक; ककसान और लशल्पकार; पेशेिर और छोटे 
उद्यमी; विलभन्न क्षेिों की मदहलाएं; और स्टाटष-अप्स, निाचार, एजु-टेक, और अनुसंिान में शाममल 
लोग। 

• An additional group of around 200 students of Tamil origin studying in various Central 
universities will participate this year to strengthen the bond between Kashi and Tamil 
Nadu. 

इस वर्ा तलमल मूल के लगभग 200 छािों को पवमभन्न कें िीय विचिविद्यालयों से जोडा जाएगा, जो 
काशी और तममलनाडु के बीच संबंध को सशक्त करेंगे। 

• Participation of youth in all categories will be particularly encouraged this year. 

इस वर्ा सभी शे्रणणयों में युिाओ ंकी भागीदारी को पवशेर् रूप से प्रोत्सादहत ककया जाएगा। 
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In an attempt to address ‘lack of diversity’, INSA selects non-
scientists too as its Fellows 

'विवििता की कमी' को संबोगित करने के प्रयास में, INSA ने गरै-
िैज्ञाननकों को भी अपने साथी के रूप में चुना 

• The annual list of Fellows announced by the 90-year-old Indian National Science 
Academy (INSA) stands out this year for its deviation from the academy’s traditional 
practice. 

90 िर्ीय भारतीय राष्रीय विज्ञान अकािमी (INSA) द्वारा घोपर्त फेलो की वापर्ाक सूची इस वर्ा 
अपनी पारंपररक प्रथा से हिकर ददखती है। 

• The list features a group of famous Indians who are not professional scientists, including 
Sudha Murthy, N.R. Narayanamurthy, Nandan Nilekani, Krish Gopalakrishnan, and 
Rajendra Singh. 
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सूची में कुछ प्रमसद्ध भारतीय शाममल हैं जो पेशेवर वैज्ञातनक नहीं हैं, ष्जनमें सुिा मुरthy, 

एन.आर. नारायणमूनत ष, नंिन नीलेकणी, कृष्ण गोपालकृष्णन, और राजेंि लसहं शाममल हैं। 
• Sudha Murthy is a Rajya Sabha member and former Chair of the Infosys Foundation. 

सुिा मुरthy राज्य सभा सिस्य और इंफोलसस फाउंडशेन की पूवा अध्यक्ष हैं। 
• N.R. Narayanamurthy and two of his Infosys co-founders Nandan Nilekani and 

Krish Gopalakrishnan are also included. 

एन.आर. नारायणमूनत ष और उनके इंफोलसस सह-संस्थापक नंिन नीलेकणी और कृष्ण गोपालकृष्णन 

भी शाममल हैं। 
• Rajendra Singh, a water conservationist and founder of Tarun Bharat Sangh, is also 

on the list. 

राजेंि लसहं, एक जल संरक्षणकताष और तरुण भारत सघं के संस्थापक, भी सूची में हैं। 
• Ashutosh Sharma, President of INSA, emphasized that at least 20% of the Fellows 

should be involved in the consumption and use of science to create opportunities. 

आशुतोर् शमाष, INSA के अध्यक्ष, ने यह जोर ददया कक कम से कम 20% फेलो को विज्ञान के 
उपयोग और उपभोग से अिसर उत्पन्न करने में शाममल होना चादहए। 

• The move to introduce new categories of Fellows was part of a larger push to address 
the lack of diversity. 

फेलो की नई शे्रणणयों को पेश करने का कदम विवििता की कमी को संबोगधत करने के एक बड े
प्रयास का दहस्सा था। 

• This included improving representation of women and youth, as well as recognizing 
various stakeholders who contributed to science in India, beyond traditional academic 
scientists. 

इसमें मदहलाओं और युिाओं का प्रनतननगित्ि बढाने के साथ-साथ विलभन्न दहतिारकों को पहचानने 
की बात भी थी ष्जन्होंने पारंपररक अकादममक वैज्ञातनकों से परे भारत में पवज्ञान में योगदान 
ददया। 

• The presence of Ms. Murthy is significant as she was the former chairperson of the 
Infosys Foundation, which funded scientific research. 

Ms. Murthy की उपष्स्थतत महत्वपूणा है क्योंकक वह इंफोलसस फाउंडशेन की पूवा अध्यक्ष थीं, ष्जसने 
वैज्ञातनक अनुसंधान को पवत्तपोपर्त ककया। 

• Mr. Gopalakrishnan has invested in multiple streams of basic research. 

Mr. Gopalakrishnan ने मूलभूत अनुसंिान की कई िाराओं में तनवेश ककया है। 
• The inclusion of such individuals is seen as a recognition of those who contribute to 

funding basic science research. 

ऐसे व्यष्क्तयों का समावेश मूलभूत विज्ञान अनुसंिान को वित्तपोवर्त करने वाले लोगों को 
पहचानने के रूप में देखा जा रहा है। 

• Mr. Sharma explained that if more private funding for R&D is desired, these people 
must be brought in as stakeholders of science. 

Mr. Sharma ने समझाया कक अगर अगधक ननजी िनरालश अनुसंिान और विकास (R&D) के 
मलए चादहए, तो इन लोगों को विज्ञान के दहतिारकों के रूप में लाना होगा। 
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• The introduction of such categories is also seen as setting a template for recognizing 
future contributors in areas like deep-tech and space entrepreneurs. 

ऐसी शे्रणणयों का पररचय गहरे तकनीकी और अंतररक्ष उद्यलमयों जैसे क्षेत्रों में भविष्य के 
योगिानकताषओं को पहचानने के मलए एक मॉडल के रूप में देखा जा रहा है। 

• In the past, the distinction between “scientist” and “non-scientist” was so strict that even 
Satish Dhawan, Chairman of ISRO, was only made an Honorary Fellow in a special 
category. 

अतीत में, "वजै्ञातनक" और "गैर-वैज्ञातनक" के बीच अंतर इतना कठोर था कक सतीश ििन, ISRO के 
अध्यक्ष, को केवल एक पवशेर् शे्रणी में मानि फेलो बनाया गया था। 

• This year, INSA introduced two new categories of Fellows: “Science in Translation” 
and “Science in Society”. 

इस वर्ा, INSA ने फेलो की दो नई शे्रणणयाँ पेश की हैं: “विज्ञान में अनुिाि” और “समाज में 
विज्ञान”। 

• To be eligible for the “Translation” category, the candidate should have demonstrated 
scientific leadership in science-based innovation, industrial research, technology 
missions, and management of scientific institutions. 

“अनुिाि” शे्रणी के मलए पात्र होने के मलए, उर्ममीदवार को विज्ञान-आिाररत निाचार, औद्योगगक 
अनुसंिान, प्रौद्योगगकी लमशन और िैज्ञाननक संस्थानों के प्रबंिन में वैज्ञातनक नेततृ्व ददखाना 
चादहए। 

• For the “Society” category, the candidate should have applied science to address 
energy, water, and health issues, or popularized science or used science for societal 
impact. 

“समाज” शे्रणी के मलए, उर्ममीदवार को ऊजाष, जल और स्िास््य मुद्दों को हल करने के मलए पवज्ञान 
का उपयोग करना चादहए, या पवज्ञान का प्रचार करना चादहए या समाज पर प्रभाव डालने के मलए 
इसका उपयोग करना चादहए। 
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Singapore President honours 
Tarun Das 

लसगंापुर राष्रपनत ने तरुण िास को 
सम्माननत ककया 
• President of Singapore, Tharman 
Shanmugaratnam, bestowed the highest 
honour of the city-state on Tarun Das, 
former director general of Confederation of 
Indian Industry (CII). 

लसगंापुर के राष्रपनत थमषन शंमुगरत्नम ने 

कन्फेडरेशन ऑफ इंडडयन इंडस्री (CII) के पूवा 
महातनदेशक तरुण िास को लसटी-स्टेट का सिोच्च 
सम्मान प्रदान ककया। 
• Mr. Das was bestowed the Honorary 
Citizen Award by the President, who will start 
the official leg of his India tour on Thursday. 

उन्हें राटरपतत द्वारा मानि नागररक सम्मान प्रदान 
ककया गया, जो अपनी भारत यािा का गुरुिार को 
आगधकाररक दहस्सा शुरू करेंगे। 
• The award is given for "outstanding 
contribution by a non-Singaporean to the 
country’s growth and development," a press 
note released by the Ministry of Foreign 
Affairs (MoFA) of Singapore declared. 

यह पुरस्कार "ककसी गैर-लसगंापुरिासी द्िारा िेश की 
िदृ्गि और विकास में उत्कृष्ट योगिान" के मलए 
ददया जाता है, जैसा कक मसगंापुर के वििेश मंिालय 

(MoFA) द्वारा जारी पे्रस नोि में घोपर्त ककया गया है। 
• Mr. Das is the second Indian to receive the honour, with the late Ratan Tata being the 

only other Indian recipient earlier. 

तरुण िास यह सर्ममान प्राप्त करने वाले िसूरे भारतीय हैं, पहले स्ि. रतन टाटा एकमात्र अन्य 
भारतीय प्राप्तकताा थे। 

• The Foreign Minister termed Mr. Das as "one of Singapore’s strongest advocates in 
India" and recollected he led a delegation of Indian industrialists to Singapore in 
1993 as part of India’s "Look East" policy. 

वििेश मंिी ने श्री दास को "भारत में लसगंापुर के सबसे मजबूत समथषकों में से एक" कहा और 
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उन्होंने याद ककया कक उन्होंने 1993 में भारतीय उद्योगपनतयों का एक प्रनतननगिमंडल लसगंापुर 
भेजा था, जो भारत की "लकु ईस्ट" नीतत का दहस्सा था। 

• Mr. Shanmugaratnam is accompanied by a large business delegation. 

श्री शंमुगरत्नम के साथ एक बडा व्यापार प्रनतननगिमंडल है। 

All We Imagine As Light scores a 
nomination at 2025 BAFTA Awards 

"ऑल िी इमेव्जन ऐज लाइट" को 2025 

BAFTA अिार्डषस में नामाकंन लमला 
• Payal Kapadia’s All We Imagine As Light bagged a 
nomination for the Best Film Not in English Language at the 
2025 BAFTA Film Awards. 

पायल कपाडडया की "ऑल िी इमेव्जन ऐज लाइट" को 2025 BAFTA 

कफल्म पुरस्कारों में "बेस्ट कफल्म नॉट इन इंव्ग्लश लैंग्िेज" के मलए 
नामांकन प्राप्त हुआ। 
• The Malayalam-Hindi movie is pitted against Kneecap 
(Ireland), The Seed of the Sacred Fig (Germany), Emilia 

Perez (France) and I’m Still Here (Brazil) in the category. 

यह मलयालम-दहिंी कफल्म कनीकैप (आयरलैंड), िी सीड ऑफ ि सेके्रड कफग (जमानी), एलमललया 
पेरेज (फ्ांस) और आई एम व्स्टल दहयर (ब्राजील) के णखलाफ इस शे्रणी में मुकाबला कर रही है। 

Sheikh Hasina’s niece Tulip Siddiq 
resigns as U.K. Treasury Minister 

शेख हसीना की भतीजी तूललप लसद्िीकी ने 
यू.के. रेजरी मंिी के पि से इस्तीफा दिया   
• The niece of Bangladesh’s former leader Sheikh 
Hasina, Labour Party MP Tulip Siddiq, resigned as 
Treasury Minister to prevent her family connections 
becoming a "distraction" for the work of the British 
government. 

**बांग्लादेश की पूवा नेता शेख हसीना की भतीजी, लेबर पाटी की 
सांसि तूललप लसद्िीकी, रेजरी मंिी के पद से इस्तीफा ददया ताकक 
उनके पररिाररक संबंि त्रब्रदिश सरकार के काम में "विघ्न" न बनें। 
• She was hit by allegations of corruption and a 
lack of transparency regarding her use of properties in 
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London. 

उन्हें भ्रष्टाचार और लंिन में संपवत्तयों के उपयोग को लेकर पारिलशषता की कमी के आरोपों का 
सामना करना पडा। 

English author Neil Gaiman 
denies rape and assault 
accusations 

अंगे्रज लेखक नील गैमैन ने बलात्कार 
और हमले के आरोपों को नकारा  
• English writer Neil Gaiman denied 
accusations of rape and sexual assault, insisting 
he never had non-consensual sex with anyone. 

अंगे्रज लेखक नील गैमैन ने बलात्कार और यौन हमले के 
आरोपों को नकारा, यह कहते हुए कक उन्होंने कभी ककसी 
के साथ असहमनत िाला सेक्स नहीं ककया। 
• The science fantasy author of works such 
as American Gods and Good Omens hit back 
after New York Magazine published an 
investigation into allegations which emerged six 
months ago. 

अमेररकन गॉर्डस और गुड ओमेंस जैसी कृततयों के साइंस 
फैं टेसी लेखक ने न्यू यॉकष  मैगजीन द्वारा छह महीने पहले उठे आरोपों पर एक जांच प्रकामशत 
करने के बाद पलिवार ककया। 
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Iran acknowledges Israel’s 
tampering of centrifuge 
platforms using explosives 

ईरान ने इजराइल द्िारा सेंरीफ्यूज 
प्लेटफामों में विस्फोटक पिाथष 
लगाने की बात मानी 
• Israel supplied Iran with centrifuge 
platforms containing explosives for its 
nuclear enrichment programme, a top Iranian 
official has acknowledged for the first time, 
underscoring the sophistication of sabotage 
programmes targeting the Islamic Republic. 

इजराइल ने ईरान को उसके परमाणु संििषन कायषक्रम 

के मलए विस्फोटक पिाथों से भरे सेंरीफ्यूज प्लेटफामष 
प्रदान ककए हैं, ष्जसे पहली बार एक शीर्ा ईरानी 
अगधकारी ने स्वीकार ककया है, जो इस्लामी गणराज्य 

को तनशाना बनाने वाले साष्जश कायाक्रमों की 
जदिलता को रेखांककत करता है। 
• The comments by Mohammad Javad Zarif, 
a former Foreign Minister who serves as Vice-
President for strategic affairs for reformist 
President Masoud Pezeshkian, appear aimed 
at explaining to the country’s disaffected 
public the challenges Iran’s government faces 
under crushing Western sanctions over the 
programme. 

मोहम्ि जािेि जरीफ के बयान, जो पूवा वििेश मंिी हैं 
और सुधारवादी राष्रपनत मसूि पेझेव्चकयन के मलए 

स्रेटेव्जक अफेयसष के उपाध्यक्ष हैं, इस बात को स्पटि 
करने के मलए प्रतीत होते हैं कक ईरान सरकार को 
इस कायाक्रम के कारण पष्श्चमी सख्त प्रनतबंिों के 
तहत जनता की नाखुशी का सामना करना पड रहा 
है। 
• The comments also acknowledged details 

previously reported in Israel about a 2021 attack on Iran’s underground Natanz 
nuclear enrichment facility. 

इन दिप्पणणयों में ईजराइल द्वारा पहले ररपोिा की गई जानकारी का भी स्वीकार ककया गया है, 
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ष्जसमें 2021 में हुए हमले का ष्जक्र है जो ईरान की भूलमगत नतान्ज परमाणु संििषन सुवििा पर 
हुआ था। 

• The revelation, released this week, shows the danger still facing Iran after Israel struck 
the country twice during the Israel-Hamas war in the Gaza Strip — and threatens to 
directly target its nuclear sites as President-elect Donald Trump prepares to re-enter 
the White House next week. 

इस सप्ताह जारी ककए गए खुलासे से यह साफ होता है कक ईरान के ललए खतरा अभी भी 
बरकरार है क्योंकक इजराइल ने गाजा पट्टी में इजराइल-हमास युद्ि के दौरान ईरान पर दो बार 
हमला ककया था — और यह धमकी देता है कक राष्रपनत-ननिाषगचत डोनाल्ड रंप अगले सप्ताह 

व्हाइट हाउस में कफर से प्रवेश करने के मलए तैयार हैं, इस बीच ईरान की परमाण ुस्थलों को सीधे 
तनशाना बनाने की धमकी दी जा रही है। 

• Mr. Zarif made the remarks in an interview with a programme affiliated with the Institute 
for the Compilation and Publication of Imam Khomeini’s Works, a publicly funded 
organisation in Iran. 

श्री ज़रीफ ने ये दिप्पणी इमाम खोमेनी के कायों की संकलन और प्रकाशन संस्थान से जुड ेएक 
कायाक्रम में दी, जो ईरान में एक सािषजननक वित्तपोवर्त संस्था है। 

• Politicians from Iran’s reformist camp, which seeks to change Iran’s Shia theocracy 
from within, often seek different media outlets to reach the public as Iranian state 
television is controlled by hard-liners. 

ईरान के सुिारिािी लशविर के राजनेता, जो ईरान के लशया िमषतंि को भीतर से बदलने की कोमशश 
कर रहे हैं, अक्सर अलग-अलग मीडडया आउिलेर्टस का सहारा लेते हैं क्योंकक ईरानी राज्य टीिी 
कठोरपंगथयों द्वारा तनयंत्रत्रत है। 

• Mr. Zarif, who helped Iran reach its 2015 nuclear deal with world powers, discussed a 
sabotage attack launched by Israel’s Mossad intelligence agency targeting pagers 
and radios used by the Lebanese Shiite militia Hezbollah in September. 

श्री ज़रीफ, ष्जन्होंने 2015 में ईरान का परमाणु समझौता पवश्व शष्क्तयों से कराया, ने एक साष्जश 
हमले पर चचाा की, जो इजराइल की मोसाि खुकफया एजेंसी ने ललबानानी लशया लमलललशया 
दहजबुल्लाह द्वारा उपयोग ककए गए पेजसष और रेडडयो को तनशाना बनाते हुए मसतंबर में ककया 
था। 

• The two waves of attacks killed 42 people and wounded thousands more, setting the 
stage for Israel’s invasion of Lebanon in October. 

हमलों की दो लहरों में 42 लोग मारे गए और हजारों लोग घायल हुए, ष्जसन ेइजराइल द्िारा 
अक्टूबर में लेबनान पर आक्रमण की नींव रखी। 

• “This is part of the damage of sanctions,” Mr. Zarif said, “that you are forced to 
receive (purchases) through multiple dealers instead of buying from a factory directly.” 

"यह प्रनतबंिों का एक दहस्सा है," श्री जरीफ ने कहा, "कक आपको (खरीदारी) सीधे फैक्री से न 
खरीदकर कई डीलरों के माध्यम से प्राप्त करनी पडती है।" 

• “If the Zionist regime can infiltrate one of the dealers, then it can do anything and install 
anything.” 
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"अगर लसयानी शासन ककसी एक डीलर में घुसपैठ कर सकता है, तो वह कुछ भी कर सकता है 
और कुछ भी स्थापपत कर सकता है।" 

• He added: “For instance, our friends at the Atomic Energy Organization (of Iran) had 
purchased a platform for centrifuges in which (the Israelis) had installed explosive 
material.” 

उन्होंने जोडा: "उदाहरण के मलए, हमारे ममत्र परमाणु ऊजाष संगठन (ईरान) में, ष्जन्होंने सेंरीफ्यूज के 
मलए एक प्लेिफामा खरीदी थी, ष्जसमें (इजराइमलयों) ने विस्फोटक सामग्री स्थापपत की थी।" 

• Mr. Zarif did not elaborate, and the interviewer did not press him on the issue. 

श्री ज़रीफ ने इस पर पवस्तार से कुछ नहीं बताया, और साक्षात्कारकताा ने इस मुद्दे पर उनसे 
और सवाल नहीं ककया। 

• However, it marked the first clear acknowledgment of the degree Mossad had 
infiltrated Iran’s programme. 

हालांकक, यह मोसाि द्वारा ईरान के कायाक्रम में घुसपैठ करने की पहली स्पष्ट स्िीकृनत थी। 
• In July 2020, a mysterious explosion tore apart Natanz’s advanced centrifuge 

assembly, which Iran blamed on Israel. 

जुलाई 2020 में, एक रहस्यमयी पवस्फोि ने नतान्ज की उन्नत सेंरीफ्यूज असेंबली को उडा ददया, 
ष्जसे ईरान ने इजराइल पर आरोवपत ककया। 

• In April 2021, another blast tore apart one of its underground enrichment halls. 

अप्रैल 2021 में, एक और पवस्फोि ने इसके एक भूममगत संवधान कक्ष को उडा ददया। 
• A few months later, Israel’s outgoing Mossad chief Yossi Cohen gave an interview to 

Israeli television in which he all but acknowledged his spies executed the two attacks. 

कुछ महीनों बाद, इजराइल के बाहर जा रहे मोसाि प्रमुख योसी कोहेन ने इजराइली टेलीविजन को 
एक साक्षात्कार ददया, ष्जसमें उन्होंने लगभग स्वीकार ककया कक उनके जासूसों ने दोनों हमलों को 
अंजाम ददया। 

• The show said a saboteur “made sure to supply to the Iranians the marble foundation 
on which the centrifuges are placed” that included “an enormous amount of 
explosives.” 

शो ने कहा कक एक विध्िंसक ने "यह सुतनष्श्चत ककया कक ईरातनयों को वह संगमरमर की नीिं 

प्रदान की जाए ष्जस पर सेंरीफ्यूज रखे जाते हैं", ष्जसमें "पवस्फोिकों की एक विशाल मािा शाममल 
थी।" 

• The attacks happened under Prime Minister Benjamin Netanyahu. 

हमले प्रिानमंिी बेंजालमन नेतन्याहू के तहत हुए थे। 

 




